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NOTE D'INTRCDUCTION

Au cours des dix derniéres années, leg pays méditerrandens ont porté
besaucoup d'attention & la lutte contre la pollution marine provenant des
sources urbaines et industrielles, considérée comme menacant a la fois direc—
tement et indirectement la sante humaine. OQutre 1l'action qui a &té mense par
chaque pays individuellement, des programmes interpays intéressant des groupes
de pays mediterranéens ont été lancés. Le Plan d'action pour la Méditerranée,
adopté par les Etats riverains de la région en 1973, fournit un cadre legal et
organisationnel pour une action globale et intégrée face 4 ce probléme au
niveau transnational, et pour la mize an point de zolutions communes.

L'CGrganisation mondiale de la santé est responsable de la mise en osuvre
des aspects lids & la santé du Plan d'action pour la Méditerranée, dans le
cadre général de la structure interorganisations formée par les institutions
des Nations Unies & cette fin, depuis l'adoption initiale du plan d'acticn
en 1975. La part prise par 1'OMS dans ces activités n'a pas cessé de croitre
pendant les derniéres années, surtout depuis la réorientation progressive des
activités du plan d'action en vue de mettre en oeuvre progressivement le
Protocole relatif & la protection de la mer Méditerranée contre la pollution
d'origine tellurigue, adapté en 1980 et entré en vigueur en 1983. La plupart
des pays méditerranéens ont aujourd'hui ratifié ce protocole, dont L'appli-
cation exigera & leong terme des investissements considérables, non seulement
pour l'équipement en installations antipellution, mais aussi pour la formatiom
d'un personnel qualifié. Les travauu de préparation néeessaires pour la for-
mulation de principes directeurs, mormes et critéres communs, sur la base
desquels les Etats méditerranéens pourront prendre des mesures au niveau
national, ineombent en trés grande partis a4 1'0MS,.

La consultation devait faire le point de la situation qui concerne les
aspects liés & la santé de la lutte contre la pollution marine en Méditer—
ranéea, en vue de déterminer si des réorientations eétaient éventuellement
nécessaires pour mieux tenir compte des programmes generaux en cours dans et
en dehors de la region. Les objectifs précis etaient !

- passer en revue Les activités de L'OMS sur les aspects liés a la santé de
la pellution marine en Méditerranée;

- examiner les mesures en matiére de santé nécessitées par la mise en
oguvre progressive du Protocole relatif a la protection de la mer
Mediterraneée contre la pollution d'origine tellurique, particuliérement
dans les domaines de la gestion des déchets, des normes d'émission et des
critéres de qualite environnementale, des programmes de surveillance
sanitaire, et de la recherche lide & cette action]

- examiner les dispositigns nécessaires en matiere de développement de
l'infraztructure, y compris la formation de personnel;

- faire des recommandations sur ces points.




Un certain nombre de scientifiques et d'administrateurs des pavs méditer—
ranéens, jouant un rdéle actif dans le processus de décision en matiére de RO~
grammes environnementaux nationaux, y compris en ¢e gqui concerne la partici-
pation nationale aux programmes régionaux pour la Méditervanée, avaient été
invités & participer 4 la consultation. En outre, il avait été proposé au
Programme des Nations Unies pour 1'environnement (PNUE) et & la Commission des
communautés européennes (CCE) d'envoyer des représentants.
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1. Ouverture de la réunion (point 1 de 1'ordre du jour)

La réunion s'est tenue au Bureau régional de 1'OMS pour 1'Europe, &
Copenhague, du 29 juin au 3 juillet 1987. Elle a rassemblé sept conseillers
temporaires venus de sept pays méditerranéens, deux représentants du Programme
des Nations Unies pour l'enviromnement (PNUE), un membre du pergonnel du
Bureau régional de 1'Afrique et cing membres du persomnel du Bureau régional
de 1'Europe. On trouvera & l'annexe 7 la liste des participants.

Le Dr P.0. Petersson, directeur par intérim de la Gestion des programmes
du Bureau régional de 1'OMS pour l'Europe, ouvrant la réunion, a2 souhaité la
bienvenue aux participants au nom du directeur régional, le Dr J.E. Asvall.

I1 a souligné le rdle joué par 1'OMS, ausgi bien au niveau des pays qu'an
niveau interpays, dans le domaine de la lutie contre la pollution marine, réle
logique si l'on considérait que 1'un des plus graves effets de la polluticn
&tait de mettre en danger la santé humaine. L'importance attribuée & la pre-
vention était également confirmée par l'accent considérable mis sur les soins
de santé primaires par 1'0M5 dans le cadre de sa stratégie de la Santé pour
tous.

Les problémes particuliers rencontrés dans la lutte contre la pollution
de 1l'envirommement varient bien siir d'une region a l'autre. Or, les Etats
méditerranéens sont repartis entre troisg bureaux régionaux, celui de 1'Eurcpe,
celui de la Méditerranée orientale et celui de 1'Afrique. Cette répartition
ne doit pas cependant empécher 1'Organisation d'exéeuter des programmes et
projets dans une zone géographique lorsque 1'om considére qu'elle forme une
entité écologique ayant des problémes commns. La participation de 1'0MS au
Plan d'actieon pour la Méditerranée est un exemple des mécanismes inter-
régionaux &tablis A cette fin.

Lle Dr Peterssom a briévement décrit les mesures prises par 1'0OMS, a 1L'in-
terieur et & 1l'extérieur, pour mettre en ceuvre les éléments liés &2 la santé
du Plan d'action pour la Mediterranéde. Il a insisté sur la nécessité de sou-—
mettre cette partie du programme 3 un exXamen extérieur, indépendant de la pro-
cedure réguliére d'examens internes et interorganisations, et expliqué que
1'un des objectifs principaux de la consultation etait d'obtenir des avis de
l'extérieur sur la maniére dont 1'OMS envisageait de réorienter ses activités
futures dans ce programme.

Le Dr 5. Tarkowski, directeur par intérim du service Environmement et
santé du Bureau régional de 1'Europe, a souhaité la bienvenue aux partieipants
au nom de son service, responsable de la mise en oeuvre du programme en
question. Il a présenté aux participants un bref exposé sur le rdle de
l'unité responsable dans le cadre de la structure d'ensemble du service, et
sur les liems entre le programme méditerranéen et les buts européens de la
Santé pour tous. La déclaration ministérielle issue de la réunion de Génes
(1985) des parties contractantes & la Convention pour la protection de la mer
Méditerranée contre la pollution et & ses protocoles, qui prévovait um pro-
gramme décennal d'activités et des objectifs pour la mise em geuvre de mesures
concrétes communes d'iei 1995, était parfaitement en harmonie avec le but 20
de la stratégie européenne, qui prévoit que d'ici 1995 la pollution des cours
d'eau, des lacs et des mers ne devrait plus représenter un danger pour la
santé humaine.
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Les principales activités du Bureau régional dans le domaine de 1'hygicne
de l'environnement, et en particulier en matiére de preéevention et de lutte
contre la pollution de l'environnement, en sont i un stade de développement
incomparablement plus avancé que les activites dont il est question dans le
Plan d'action pour la Mediterranée. Les principaux problémes & trajter en
effet dans la Région eurcpéenne sont liés au mode de vie d'une société tras
industrizlisee. Cependant, le Plan d'action pour la Méditerranée tirera
forcément un grand bénéfice de la longue expérience du Bureau régional: e'est
pourquoi, dans les activités du programme, on tient toujours largement compte
de cette derniére. Le Dr Tarkowski a assuré aux participants que son service
continverait d'apporter son soutien au programme.

2. Objet de la réunion (peint 2 de 1'ovdre du jour)

Le Dr L.J. Saliba, scientifique principal pour le Plan d'action pour la
Mediterranée au Bureau régional de 1'OMS pour 1'Europe, a expliqué 1° objet de
la réunion. L'OM5 a été responsable de la mise en oceuvre des éléments de
santé du Plan d'action pour la Méditerranée depuis que le programme a &té
officielliement adopté par les Etats riveraing de la rvégion en 1975. Au cours
de ces derniéres années, la part prise par l'Organisation s5'est développée,
surtout avec le lancement d'activités visant 3 la mise en oeuvre progressive
par les Etats riverains du Protocole relatif i la protection de la mer
Méditerrange contre la pollution d'origine tellurique. Le moment est venu
d'examiner le programme d'activités mené par 1'0MS, afin a) de réaliser une
réorientation optimale de ces activités en fonction des besoins particuliers
de la région; b) d'améliorer la complémentarité de celles-ci avec les pro—
grammes ordinaires de pays et interpays de 1'0MS; ¢) de mieux faire comprendre
le réle tres important appartenant a4 1'OMS dans la région méditerranéenne,
particulierement dans le cadre du Plan d'action pour la Méditerranée.

3. Election du bureau (point 3 de 1'ordre du jour)

M. C. Bourkas a été elu president, M. F. Gasparovic vice-président et le
Professeur T. Balkas rapporteur. Le Dr L.J. Saliba a assumé les fonctions de
secrétaire.

4. Adoption de l'ordre du jour (peint 4 de 1'ordre du jour)

L'ordre du jour provisoire a eté adopté a 1'umanimité.

5. Orgaznisation de la réunion (point 5 de l'ordre du jour)

La véunion a approuvé 1'organisation pratique de ses travaux, y compris
l'horaire des séances. Etant donmné le petit nombre de participants et le
caractere spécialisé du groupe, on a décidé que toutes les séances seraient
pléniéres.

6. Examen des activités de 1'OMS sur les aspects liés a la santd de la lutte
contre la pollution marine en Méditerranée (point 6 de l'ordre du jour)

La réunion a examiné les activités de 1'Organisation concernant les
aspects lies a la santé de la lutte contre la pollution marine, en particulier
dans le cadre du plan d'action, ainsi que d'autres programmes connexes, exé—
cutés par 1'0OMS en tant gu'activités de pays ou interpays au titre du budget
programme ordinaire, ou en tant que projets financés par le PNUE ou d'autres
organismes.
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6.1 Programmes de pays ou interpays

Les activités des bureaux reégionaux de 1'0MS peuvent &tre classées dans
deux catégories : d'une part les programmes et projets régiognaux ou interpays
financés soit par des crédits inscrits au budget ordinaire, soit par des
contributions bénévoles, soit encore par des fomds provenmant d'institutions de
financement reconpues dans ou en dehors du systéme des Nations Unies, et
d'autre part les programmes de pays, pour lesquelszs les troiz principales
sources de [inancement sont les mémes. Les activiteés interpays au titre du
budget ordinaire sont menées conformément aux priorités qui ont &té ateri-
buées par les Etats Membres de la régiom concernée dans le cadre d'une consul-
tation lancée deux ans au moins avant le début de la période biennale en
question. Lors de cette comsultation, les Etats Membres recoivent des infor-
mations complétes sur toutes les activités, indépendamment de leur source de
financement. Les fonds extrabudgétaires, c'est-a-dire ceux affectés a 1'0MS§
pour des projets financés par le PNUD, le PNUE et d'autres sources exté—
rieures, peuvent seulement &tre utilisés aux fins prévues a 1'origine, 1'exé-
cution pratique étant régie par des contrats officiels conclus entre 1'insti-
tution de financement, 1'OMS comme institution d'exécution et, dans certains
cas (projets soutenus par le PNUD par exemple), les Etats Membres participants.

Conformément a la stratégie officielle de la Santé pour tous, les pro—
grammes réglonaux {(interpays) et de pays du Bureau régional de 1'OMS pour
1'Europe sont maintenant classes sur la base des 38 buts régionaux approuvés
par le Comité régiomnal de 1'Europe. L'élément "hygiéne de l'environnement
des activités du Bureau s'appuie sur huit buts définis (18 & 25) gqui, & divers
degreés, ont rapport avec les problémes de pollution. La Région européenne
étant geénéralement congidérée comme technologiquement la plus avamcée en tant
que région prise dans son ensemble, les ressources de som budget ordinaire
sont beaucoup plus reduites gue celles affectées aux autres régioms. Les pro—
grammes doivent en outre répondre aux besoins d'une société industrielle, tels
qu'ils sont exprimés par les Etats Membres. Il n'existe donc plus d'elément
particulier de lutte contre la pollution marine dans le programme ordinaire
interpays du Bureau régional, principalement parce que la majorité (mais non
1'unanimité) des Etats Membres ont considéré nécesgaire d'établir ce programme
au niveau de l'ensemble de la région.

Le chapitre 4 du projet de budget programme pour 1988-1989 du Bureau
regional décrit les activités de ce dernier relatives aux huit buts d'hygiéne
de l'environnement. Dans ce contexte, les principauw objectifs et finalités
formulés au titre des buts (voir l'annexe 1 du preésent document) présentent
tous un intérét immédiat ou futur pour lez objectifs du plan d'action. Dans
le cas de certains objectifs ou finalités, les activités prévues sont mises en
peuvre par l'intermediaire de ce dernier,

Monsieur J.0. Espincza, fonctionnaire régional pour la Décenmie inter—
nationale de l'eau du Bureau régional, a fait un bref exposé sur les activités
menées a ce sujet dans le cadre du but 20. Au cours des deux derniéres
annees, i1l est apparu que les resultats de plusieurs d'entre elles avaient une
ubilité directe pour la partie Programme d'actions pricritaires (PAP) du plan
d'action dans le domalne de la gestion des ressources en eau, et, dans un
certain nombre de cas, des activités ont eté organisées et financées conjoin-
tement par le Bureau régional et par le Centre d'activités régionales pour le
PaP & Split. Momsieur Espinoza a aussi parlé d'autres activités directement
liées & la collecte et a 1l'élimination des déchets, a l'hygiéne des agglomé—
rations, et & l'évaluation des impacts d'hygiéne de 1'environnement, au nom de
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M. E. Giroult, administrateur régional pour la Planification et la gestion en
hygiéne de l'environnement du Bureau reégional. Dans ce domaine, une assis-
tance importamte a aussi été fournie au Centre d'activités régionales au titre
deg programmes réguliers, y compris sous la forme d'activités conjointes.

Le Dr F. Laferla, conseiller technique en chef pour le projet {(soutenu
par le PNUD) en matiére de collaboration européenne sur les aspects d'hygiéne
de l'envirennement du contrdle des substances chimiques (Bureau régional de
1'0M5 pour 1'Europe) a fait un bref exposé sur le pro;et et sur son importance
pour la Méditerranée. La troisiéme phase du projet a é&té récemment approuveés
par le PNUD et par les pays europeéens habilités a4 recevoir un soutien finan-
cier du PNUD, et les activités actuelles sont axées sur la mise en place de
1'infrastructure intersectorielle nécessaire dans ces pays pour permettre de
mieux geérer et contréler les problémes relatifs aux substances chimiques
toxiques. A un stade ultérieur, i}l est prévu de donner & ce projet une dimen—
sion mediterranéenne, en établisszant des liens entre certains de ses aspects
et les aspects correspondants d'un projet semblable intéressant des Etats
méditerranéens non européens, ce qui nécessitera 1l'acceptation du projet en
question aussi bien par le bureau intéressé du PNUD que par ies Etats en cause.

Les conclusions tirées d'un examen des programmes interpays du Bureau
régional sont les suivantes : en dehors des activités actuellement menées dans
le cadre du plan d'action lui-méme, et principalement financées par des
credits PNUE provenant du fonds d'affectation spéciale pour la protection de
la Meéditerranée contre la pollution, plusieurs autres programmes, bien que
n'étant pas spec1f1quement orientés vers la Méditerranée, ou correap0ndant a
un stade plus avancé que les activités mediterranéennes nécessaires 4 1'heure
actuelle, fournissent divers éléments directement ou indirectement utiles pour
le plan d'action, et 1'on a convenu qu'il fandrait continuer de tirer um parti
maximum de ces eléments lorsque 1l'on planifierait et ewécuterait des activités
purement méditerranéennes.

Les programmes de pays sont généralement menés dans le cadre de pro-—
grammes 3 moyen terme conclus entre le Bureau régional et les autorités compé-
tentes du pays concerne. Les projets soutenus par le PNUD, bien que conclus
et exécutés indépendamment, sont normalement compris dens les programmes i
moyen terme afin de donner une vue d'ensemble. Les programmes de pays
comprennent des activités trés diverses dans le domaine général et sur des
aspects particuliers de la santé et des domaines connexes, et visent A offrir
l'assistance la plus grande possible au pays intéressé pour l'aider a
atteindre les divers objectifs et buts de la Santé pour tous.

Le Bureau régional de 1'0MS pour la Méditerranée orientale compte sept
pays méditerranéens parmi ses vingt-trois £tats Membres, et couvre une zone
geographique comprenant l'Afrique du Nord, le Moyen-Orient, 1'Iranm,
l'Afghanistan et le Pakistan. Les problémes de cette région, en matiére de
tutte contre la pollution de l'environnement, varient d'un pays a l'autre,
mais sont aussi de nature différente de ceux qui se posent en général i la
Région européenne. Pour mieux assumer ses principales fonctions, le Bureau de
cette région donne plus d'importance aux programmes de pays que le Bureau
européen, tant dans des affectations de crédits du budget ordinaire que dans
la mise en oeuvre des projets financés par d'autres sources. Les objectifs et
buts du Bureau reégional pour la Méditerranée orientale dans le domaine de
1'hygiene de l'environnement pour 1989 (voir 1'annexe 2 du présent document)
reflétent bien cette approche.
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Le Bureau regional de 1'OMS pour 1'Afrique comprend seulement un membre
méditerranéen (Algérie). D'une maniere generale, les activités, de par leur
géchelle et leur niveau, en sont encore actuellement au stade élémentaire dans
ie domaine de l'hygiéne de l'environnement et ce Bureau, comme celui de la
Méditerranée orientale, donne beaucoup d'importance aux programmes et projets
de pays dans 1l'affectation des ressources budgétaires.

Dans ces deux derniéres régions de 1'0MS, il y a eu aussi une contri-
bution variable & la lutte contre la pollution marine en Méditerranée, scus la
forme cette fois d'une assistance fournie 4 des pays iIndividuels. Cette
assistance, ces derniéres années, a compris l'exécution de plusieurs projets
qui par nature se rattachaient directement aux objectifs du plan d'action dans
pratiquement tous les Etats riverains des deux régions de 1'OMS.

5.2 Eléments mis en oeuvre par 1'0MS du Plan d'action pour la Méditerrance

Il g &té présenté un bref résumé des activites meneées par 1'CMS dans le
cadre du plan d'action, des arrangements administratifs conelus avee le
Programme des Nations Unies pour l'environnement, et des dispocsitions prises
dans 1'Organisation méme pour lul permettre d'assumer efficacement les
fonctions qui lui ont é&té confiées, ainsi que d'autres contributions aux
activités du plan d'action provenant d'autres resscurces de 1'Organisation.

6.2.1 Activités dans le cadre de la phase pilote

Dans le cadre du Programme coordonne de surveillance et de recherche en
matiére de pollution en Méditrerranée (MED POL — Phase I) mis en oeuvre de
1975 & 1981, 1'Organisation mondiale de la santé avait été principalement
responsable du projet pilote de contrdle de la qualité des eaux citieres
{(MED VII) et de la coordination technique d'enszemble, ainzi que de tiches
précises pour le projet pilote concernant l'étude des polluants d'origine
terrestre en Méditerranée (MED X), et enfin d'une partie appreciable des
travaux techniques préparatoires liés au Protocole relatif & la protection de
la mer Méditerrande contre la pollution d'origine tellurique, adoptée par les
Etats riverains en 1980.

Les principaux résultats concrets issus de ces actitivés ont &rd

~ la créeation d'un réseau de laboratoires méditerranéens poUr un programme
commun comncernant la qualité des eaux cOtiéres utilisées pour la baignade
et la conchyliculture, qui a fourni les bases nécessaires pour l'établis-
gement des programmes nationaux de surveillance qui entrent actuellement
en foriction dans le cadre de MED POL - Phase II;

— le renforcement des moyens techniques de plusieurs laboratoires de la
rézgion par la fourniture d'assistance zous diverses formes : bourses
d'études, équipement, matériaux, services d'experts, ete.;

- l'amélioration des contacts entre le personnel des laboratoires de diffé-
rents pays par la tenue de réunions et seminaires et le financement de
participations & ces derniers;
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l'établissement d'une documentation technique concernmant la pollution de
la mer Mediterranée d'origine terrestre, y compris une publication
compléte sur les principes et régles en matiére de rejets d'effluents
dans l'envireonnement marin, une enquéte sur les polluants d'origine ter-
restre presents dans la Méditerranée et un inventaire de la législatiom
existant dans les pays méditerrancens en matiére de prévention et de
lutte comtre la pollution marine d'origine terrestre;

1'elaboration de principes directeurs et d'autres documents techniques
sur la surveillance de la qualité des eaux cdtiéres et la lutte contre la
pollution marine;

1'élaboration de méthodes de référence pour la mesure des principaux
organismes tests dans 1l'eau de mer et dans les mollusques et crustacés:

la planifiecation des eléments correspondants du Programme i long terme de
surveillance et de recherche en matiére de pollution de la Méditerrance
(MED POL - Phase II) y compris l'établissement de toute la documentation
nécessaire.

6.2.2 Activites dans le cadre de MED POL - Phasze II

Dans l'organisaticm et la mise en oeuvre du Programme i long terme de
surveillance et de recherche en matiere de pollution de la Méditerranée
(MED POL -~ Phase II) approuvé par les parties contractantes & la Convention de
Barcelone a leur seconde réunion ordinaire (Cannes, 1981), et entré en exécu—
tion en 1982, 1'0MS etait responsable des éléments suivants :

surveillance des sources de pollution, et surveillance des caractdéris—
tigues microbiologiques et aspects connexes des eaux cotiéres utilisées
pour la baignade et la conchyliculture;

activités de recherche dans les domaines relevant de la compétence de
1'Organisation;

activités liées & la mise en application progressive du Protocole relatif
a la protection de la mer Méditerranée contre la pollution d'origine
tellurique;

autres activités jugées necessaires selon les cireconstances.

L'élément surveillance de MED POL a été mis en oeuvre dans le cadre
d'accords detaillés conelus entre les autorités nationales compétentes (c'est
4 dire normalement le coordonnateur national pour MED PQL) et l'unité de
coordination du PNUE pour le plan d'action a Athénes. La part de 1'0MS a
congiste ¢

- a aider a mettre au point les éléments lids la santé dans les programmes
de surveillance nationaux, scus la forme de conseils aux coordonnateurs
et instituts nationaux, donnés soit par correspondance, soit, en cas de
besoin, lors de visites exécuteées spécialement dans le pays, et par des
contacts continus avec le PNUE, y compris lors de l'examen des projets de
programmes présentés, des phases de préparation de la version Finale et
de la signature du programme;
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3 évaluer les données présentées, et a les incorporer A4 des documents
d'évaluation;

- une élaborer et & actualiser les méthodes de référence concernant les
caractéristiques microbiologiques et aspects connexes pour la surveil-
lance de la pollution des eaux cdtiéres et estuariennes, et de toutes les
méthodes de référence pour la surveillance des sources de pollution:

- 3 acheter des équipements et matériaux pour les laboratoires parti-
cipants, et & organiser la formation du personnel, conformément aux
dispeositions prévues dans les accords de survelllance nationaux;

~ 4 organiser des exercices d'interetalonnage sur les méthodes microbio-
logiques de zurveillance de la pollution marine;

- A surveiller les progrés réalisés;

- & maintenir une liaison continue avec les bureaux régionaux intéressés,
et avec les consultants de 1'0OMS travaillant dans ce domaine pour les
pays méditérraneens =t finances par des programmes ordinaires em vue
d'éviter les chevauchements entre travaux.

Actuellement, 51 laboratoires de dix pays méditerranéens {(voir la liste
de 1'annexe 3) participent aux eléments exeécutés par 1'OMS du programme de
surveillance MED POL dans le cadre d'accords généraux conclus avec le PNUE.
Dans d'autres pays, il existe des programmes de survelllance nationaux
(parfois depuis longtemps) et des négociations pour les inclure dans le pro—
gramme MED POL sont en cours. Jusgu'ici, 18 méthodes de référence normalisdes
concernant principalement la mesure des caracteéristiques microbiclogiques et
aspects commexes (voir la liste de 1'annexe 4) omt été érablies, ou en szont a
un stade avancé d'élaboration. Six exercices d'interétalommage sur les mé-
thodes microbiologiques pour la surveillance de la qualité des eaux cbtiéres
ont eu lieu de 1982 & 1985. Les problemes liés & la surveillance ont été
discutés & propos du point 7.3 de l'oxdre du jour (voir ci-aprés).

La reunion de Cannes des parties contractantes (1981) a approuvé douze
domaines de recherche et d'étude au titre du programme MED POL — Phase II.
Les propositions de recherche dans ces domaines sont soumises anmuellement &
l'unité de coordination du PNUE & Athénes par l'intermédiaire des coorden-—
nateurs anationaux pour MED PQL, puis confiées aux diverses institutions de
L'ONU collaborant aux programmes (FAQ, OMS, UNESCO, QOI, OMM, ATEA}, zelon le
domaine. L'OMS pour sa part, est responsable des activités suivantes ;

- élaboration et mise 3 l'essai des techniques de prélévement et d'analyse
pour la mesure des palluants microbiologiques et polluants conmnexes dans
les eaux edtiéres, et de tous les polluants dans les effluents (partie de
l'activité de recherche A)j

- mise au point de la preésentation type des rapports 3 soumettre en appli-
cation des protocoles sur a) les immersions et b) la pollution d'origine
terrestre (activité de recherche B);

— énoncé des fondements scientifiques des critéres de qualite environne—
mentale pour la Méditerranée (activité de recherche C);
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réalisation d'études épidémiologiques et d'études connexes relatives aux
critéres de gqualité envirennementale (activité de recherche D);

&laboration de principes directeurs, normes et critéres pour 1'appli-
cation du Protocole relatif & la protection de la Méditerranée contre la
pollution d'origine tellurique (activité de recherche E);

etudes sur la canceérogénicité, la mutagénicité, et la teratogénicite des
polluants marins (partie de l'activité de recherche ¢):

études sur la survie des pathogénes dans 1'environnement marin (partie de
l'activite de recherche K);

En 1983 et 1986, les études sur les aspects toxicologiques et aspects
connexes de l'intoxication des méduses avaient été considérées comme une
activite séparée. Ces projets out été intégrés aux activités correspondantes
en 1987.

A la fin de 1986, 15 projets de recherche (d'une durée de trois ans pour
la plupart d'entre eux) avaient été achevés. Pour la période en cours, 42 pro—
jets sont en route, dont 10 devraient étre terminés au 31 décembre 1987.

Treize autres projets récemment acceptés devrajient entrer en exécution entre
Juin et septembre 1987. Les tableaux ! et 2 domnent respectivement la répar—
tition des projets de recherche par activité et par pays; les chiffres pour
1987 comprennent les propeositions en cours de négociation & la date du

30 juin 1987. Une liste des projets figure & 1'annexe 5.

Tableau 1. Projets de recherche orpanisés par 1'OMS,
par activité de recherche (1982-1987)

Nombre de projets en cours
Activite (entre parenthéses, nombre d'instituts y prenmant part)
de recherche
1982 1983 1284 1985 1986 1987

1(1) 3(3) 4(4) 6(6) 4(4) 5(5)
- - - (1) 1(1L)

- - - - 5(5) 8(6)
1{1) 2(2) 6(5) 12(9) 10(7) 15(12)
- - - - 2(2) 4L{4)
2(2) 3(3) 3(3) 4(h) 6(6) 7(7)
1(1) 3(3) 4(4) 6(6) L{4) 5(5)

- - L(4) 4(4) -

11(11) 17016} 32(29) 36(33) 45(40)
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Tableau 2. Projets de recherche organisés par 1'0MS, par pays (1982-1687)

Nombre de projets en cours
Activité (entre parenthéses, nombre d'instituts y prenant part)
de recherche

1982 1883 1984 1985 ‘ 1986 1987
Algérie - . - - - - -
Chypre - - - - - -
Egypte - 1(1) 1(1) 1(1) - -
Espagne 202) 2(2) 2(2) 4(4) 3(3) 3(3)
France - - 1(1) 1(1) 4(3) 4(3)
Grece - - 2(2) 6(5) 7(5) 3(6)
Israél - 1(1) 2(2) 4(3) 4(4) L(4)
Italie 2(2) 4(6) 4(4) 8(7) 7(6) 11(9)
Liban - - - - - -
Libye - - - - 202) 2(2)
Malte - - - - - -
Maroc - - - - - 1(1)
Monaco - - - - - -
Syrie — - - - - _
Tunisie - 2{1) 2(1) 2(1) — -
Turquie - - - - 2(1) 4(2) 7
Yougeslavie 1(1) (1) 3(3) 6(5) 7(5) 7(5)
Tatal 5(5) 11(10) 17(16) 32(27) 36(29) 45(35)

Qutre les travaux generaux de planification, 1l'identification des lacunes
des données et des besoins d'informations, ainsi que la recherche d'instituts
pouvant executer les études nécessaires, l'organisatioan de la composante
recherche comprenait de nombreux aspectsz : évaluation des propositions recues
des laboratoires méditerranéens, négociations des accords officiels & ce sujet
entre 1'OMS et les instituts, attribution d'allocations de recherche financees
par le Fonds d'affectation speciale pour la protection de la Mediterranée
contre la pollution (FASPMP) (ce qui inelut 1'achat et la fourmiture d'equi-
pements sur demande), surveillance des progrés réalisés, et évaluation des
rapports re¢us. Au cours de ces dernieres années, L'OMS a fait un grand
effort pour promouvolir la cohesion et la liaison entre laboratoires divers
travaillant dans le méme domaine et, lorsqu’'il était possibvle, pour organiser
des projets ceonjoints regroupant plusieurs laboratoires s'occupant de pro-
blémes communs. La situation génerale en ce gqui concerne les activités liédes
a la santé de la recherche pour MED POL, et les solutions possibles awx pro-
blemes subsistants ont été discutées i propos du point 7.4 de 1'ordre du jour
(voir ci-aprés).

Une réunion d'experts sur l'application technique du Protocole relatif &
la protection de la mer Méditerranée contre la pollution d'origine tellurique
a &té organisée en décembre 1985, Elle a recommandeé un calendrier d'activités
pour la mise en application progressive du protocole, qui a €té approuvé en
1986. Parmi ces activités, 1'0OMS s'est vu confier :
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l'exéeution d'evaluations des aspects microbiologiques et autres aspects
relatifs & la santé de la pollution actuelle en mer Méditerranée, y
compris les mesures de contrdle proposées;

la preparation des sections relatives 34 la santé d'autres évaluations
(dont les parties principales relevaient d'autres organisations):

la mise au point de la forme de présentation des informations a
communiquer, et l'établissement de glossaires de termes:

l'exéecution d'inventaires des sources de pollution et d'enquétes sur les
polluants d'origine terrestre aboutissant en mer Méditerranée;

la formulation de principes directeurs pour les autorisations de rejets
d'effluentsg;

les activités relatives 3 la mise en oeuvre de 1'Articie 7 du Protocole,
particuliérement celles en vue d'élaborer des principes directeurs,
normes et critéres pour les émissaires sous—marins, les effluents néces—
sitant un traitement spécial, les eritéres de qualité de 1'enviromnement
du point de vue de la santé et 1'utjilisation de produits et procédés de
remplacement. :

Le démarrage de cet élément du programme a subi certains retards pour
causes techniques. Plusieurs activités ont cependant &4té menées A bien, et
d'autres sont en cours d'exécution. D'autres encore ont &té différées en
attendant les recommandations de la présente réunion, sur la base desquelles
on effectuera une réorientation notamment en vue d'intégrer ces efforts avee
les autres eléments du Plan d'action pour la Méditerranée de maniére a éviter
les redondances. Ce point a été discuté a propos du point 7.1 de 1'ordre du
jour (voir ci-aprés).

Entre le démarrage du programme MED POL — Phase II en 1982 et la date de
juin 1987, 1'0OMS a organisé au total treize réunions dans le cadre des compa—
santes surveillance et recherche du programme. Six d'entre elles avaient été
combinées a des eXcercices 4'interétalonnage pour la surveillance microbio-
logique de la qualite des eaux citiéres. Trois autres &taient prévues pour la
seéconde moitie de 1987. On trouvera au tableau 3 une liste donnant le nombre
de participants a ces réunions. Le chiffre pour 1987 est fondé sur des esti-
mations pour les réunions de juillet & décembre.

6.2,3 Modalités administratives et financiéres

Les arrangements administratifs et financiers avec le PNUE ont pris la
forme de documents de projets spéciaux conclus entre les deux organisations,
qui décrivaient avec précision toutes les modalités de mise en oeuvre.

Le coiit des activités de préparation avant la mise en oceuvre officielle
des deux projets pilotes MED VII et MED X était évalué i 55 150 dollars des
Etats-Unis au terme des projets FP/0501-74-08(1974) et FP/Q501-75-08(1375).
Sur ce montant, 32 150 dollars devaient provenir du fonds du PNUE pour
l'environnement, et 23 000 dollars de L'OMS en espéces, en nature et sous
Forme d'autres services.
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Tableau 3. Nombre de participants aux réunions MED POL
organigsées par 1'OMS, par pays (1982-1987)

Nombre de participants

1982 1983 1984 1985 1986 1987  Total

Etats méditerranéens®

Algérie - 1 - 1 - - z
Chypre - - 1 2 - - 3
Egvpte 1 - 1 3 1 3 9
Espagne 3 22 - 3 1 ) 33
France 5 1 3 18 1 5 33
Gréace 3 21 6 7 10 47
Isragl 2 - 3 5 - 2 12
Italie g - 7 20 7 43 56
Liban - - - 1 - - 1
Libye - - - 1 - - 1
Malte 2 - 1 3 - Z 8
Maraoc 1 - A 2 1 3 11
Monaco - 1 - - - - 1
Syrie - - - 2 - 2 4
Tunisie 1 1 14 2 - - 18
Turguie - - 1 4 - 4 9
Yougoslavie 4 - 13 11 5 13 46
Autres Etats”

Allemagne, République féd. d°' - - - - - 1 1
Canada - - 1 - - 1 2
Cote d'Ivoire - 1 - - - - 1
Danemark 1 - - - - - 1
Etats—tnis 1 - - 2 - 4 7
Kawait 1 - - - - 1
Nigeria - - - - - 1 1
Owman 1 - - - - - 1
Pologne - - - - i - 1
Portugal - - 2 - - - 2
Royaume-Uni - - - - - 1 1
Zainte Lucie 1 - - - - 1
Senegal - 1 - - - - 1
Total® 31 26 69 84 23 93 328
Total® 5 2 3 2 1 8 21
Total géneral 36 28 72 g6 24 101 347

Les coiits de mise en oeuvre des projets pilotes sur le contrble de la
qualite des eaux cdtieres (MED VII, 1976-1981 et MED ¥, 1976-1980) etaient
respectivement estimés & 764 031 dollars et 657 592 dollars. Ces coiits
étalent répartis comme indiqué au tableau 4.
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Table 4. Répartition des cofits entre MED VII and MED X

MED VII

Fonds du FNUE pour l'environnement 429 497 347 592
Fonds d'affectation spéciale pour

la protection de la Méditerranée

contre la pollution (FASPMP) 158 534 -
OM5 186 Q00 123 000
Autres institutions (total) - 187 000

Total 764 031 &57 592

Les arrangements concernant les éléments de MED POL — Phase II qui
etaient mis en oeuvre par les institutions coopérantes des Nations Unies (FAO,
OMs, UNESCO, CIO, OMM &t AIEA) ont été conclus dans le cadre du projet
FP/ME/5102-81-01(2298) entre le PNUE et les six institutions. Ce document
fixe les modalités de la collaboration et de 1l'exécution. On 1'a régulie-
rement révise pour actualiser les plans de travail et les budgets conformément
a ceux approuvés par les parties contractantes, et pour affecter des fonds aux
institutions pour l'exécution des activités dont elles avaient la charge. Ce
document prévoit que 1'0M5 (comme les autres institutions concernées des
Nations Unies) communiquera au PNUE un état financier chadque trimestre, et un
rapport complet sur les progrés accomplis tous les six meis. Il tient compte
des contributions fournies par les institutions en nature et en services,
ainsi que des affectations en espéces qu'elles regoivent du Fonds d'affec—
tation spéciale pour la protection de la Méditerranée contre la pollution.

La ventilation des dépenses totales relatives aux activités exdcutées
par 1'0M5 pendant la période 1982-1987 est donnée au tableau 5.

Tableau 5. Ventilation des dépenses totales pour leg activités MED POL
executées par 1'0OMS pendant la période 1982-19§7
(les chiffres pour 1987 sont des estimations)

1982 1983 1984 1985 1986 1987

FASFMP 130 700 260 600 257 800 248 000 191 500 502 500
OMSs 32 100 70 500 81 300 113 900 93 200 94,200
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La contribution provenant du Fonds d'affectation spéciale pour la protec—
tion de la Méditerranée contre la pollution a été inteégralement utilisée par
1'Organisation pour financer les éléments qui lui étaient attribués dans les
budgets MED POL approuves par les parties contractantes. La contribution de
1'OMS prenait la forme a) de contributions en espéces utilisées pour organiser
des réunions et financer des participations a ces derniféres, ainsl que des
participations & certaines réunioms sur le plan d'action ou sur des gquestions
connexes autres que celles financées par le programme a4 moyen terme, b) d'appui
professionnel et administratif. En dehors des fonctions de direction générale
et d'examen du programme assurées par le directeur du service de 1l'Hygiéne de
1'environnement, cing unités de ce service assistent 3 temps partiel le per-
sonnel chargé du projet, notamment en aidant pour l'évaluation des proposi-
tions de recherche de MED POL, en compilant dez informations de base pour des
activités précises du plan d'action, en élaborant la documentation pour les
réunions et en collaborant a des activites communes avec le Centre d'activités
régionales pour le Programme d'actions prioritaires. Les services d'appui
administratif, fournis gratuitement par 1'Organisation, sont notamment :

~ la gestion générale des budgets;

- le palement des traitements, honoraires de consultants et allocatioms aux
laboratoiras;

- 1l'achat et la fourniture d'équipements et de matériaux aux laboratoires;

- 1l'organisation des voyages et le paiement de 1'indemnité journaliére pour
la participation & des réunions organisées par 1'OMS dans le cadre de MED
POL;

— 1a rédaction, la traduction et la distribution des rapports de reéunions
organisées par L'OMS dans le cadre de MED POL;

- 1'élaboration de certains documents pour les reunions, y compris éven-—
tuellement la traductionj

- les services administratifs géneraux, y compris les fournitures de
bureau, les frais de poste, de téléphone et de télex, du Bureau régional
de Copenhague, au bureau du projet a Athénes, ainsi gu'aux instituts
méditerranéens eux-mémes le cas échéant.

La direction générale du Bureau régiconal de 1'OMS pour 1'Europe ineclut en
outre le Plan d'action pour la Méditerranée (en ee qui concerne les £léments
mis en ceuvre par 1'0MS5) dans ses examens reguliers des programmes, exercices
d'évaluation et opérations de suivi des programmes.

La zone méditerranéenne comprend dix pays (Albanie, Espagne, France,
Gréce, Israsl, Italie, Malte, Monaco, Turquie et Yougoslavie) Etats Membres du
Bureau régional de 1'OMS pour 1'Europe (OMS/EURQ), sept pays (Chypre, Egypte,
Liban, Libye, Maroc, Syrie et Tunisie)} Etats Membres du Bureau de la Méditer—
ranée orientale (OMS/EMRO) et un pays (Algérie) Etat Membre du Bureau de
1'Afrique (OMS/AFRO). En vue d'assurer une mise en oeuvre efficace du pro-
gramme malgré ce probléme, un accord spécial a été conclu au sein de 1'Orga-
nisation, aux termes dugquel le Bureau régiomal de 1'OMS pour l'Europe garde la
responsabilité de l'exécution du programme comme bureau maitre d'oeuvre, les
bureaux de la Méditerranée orientale et de 1'Afrique jouant le rdle de bureaux
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collaborateurs. Pour garantir une liaison parfaite avec le PNUE, institution
coordonmatrice, un bureau du projet rattaché au Bureau de l'Europe a été
installé pour coopérer au programme a 1'unité de Coordinatiom pour le Plan
d'action pour la Mediterranée des 1979 (celle—ci, qui était situde a 1° origine
4 Genéve, est établie depuis le ler juillet 1982 i Athénes). Le bureau
comprend un poste de scientifique principal et un poste de secrétaire, exclu—
sivement affectés au programme. Une partie considérable du travail de secré—
tariat (en plus des services d' appui administratif mentiomnés plus haut) est
aussi exécutée a Copenhague, ou 1° Organisation a un poste de secrétaire i
mi-temps (6 h/m par an) seulement pour le pProgranune .

Le bureau du projet d'Athénes a également pour responsabilité de main-
tenir la liaison technique nécessaire avec les deux bureaux régionaux collabo-
rateurs, et de veiller & ce que chacun soit au eourant des programmes des
autres, de maniére 3 minimiser les risques de chevauchement entre activités.
Les bureaux et représentants de 1'OMS dans les pays méditerranéens, la ou ils
exlstent, apportent aussi leur assistance de temps 4 autre en cas de besoin.
Par principe, on s'efforce de tirer le plus grand parti possible des activités
en cours ou prévues dans le cadre des programmes réguliers de 1'0MS lorsque
l'on planifie et met en oceuvre les activités du plan d'action ayant un rapport
avec ces5 questions, pour éviter les travaux redondants.

6.3 Autres questions connexes

En dehorsz de ses activités dans le cadre du progratume MED POL, 1'CMS par-—
ticipe aussi activement au Programme d'actiong prioritaires par une collabo-
ration directe entre le Bureau regional de 1'OMS pour 1° Europe et le Centre
d'activités reégionales de Split (PAP/RAC). Cette collaboration s 'exerce prin-
cipalement dansg les domaines de la gestion des ressources en eau, de l'assai-
nissement des agglomérations (surtout collecte et élimination des déchets
solides et effluents liquides) et de 1'évaluation des impacts environnpe-
mentauwx. Dans ces domaines, en dehors de son apport sous forme de publi-
cations et de données issues des activités du programme régulier, le Bureau
régional de 1'OMS pour 1'Europe a fourni des conseils d° experts et serviceas de
consultants et fipancé notamment la participation de membres du Bureau et
d'experts a des réunions du Programme d'actions prioritaires, a élaboré des
documents et propositions de projets, et s'est associé au financement de
migsions dans les pays et 4 l'organisation et au financement de réunions
mixtes. Celles-ci incluaient 1'Atelier sur l'hygiéne de 1'habitat dans les
pays méditerrangens (5plit, 9-13 avril 1983), le Séminaire sur les prablémes
d'alimentation en eau et d'assainissement des petites 1les de la Méditerrance
(Palma de Majorque, 24-26 septembre 1986) et le Séminaire sur les problémes
d'alimentation en eau et d'assainissement des grandes iles de la Méditerranée
et des régions cdtiéres et touristiques (La Valette, 9-12 décembre 1986). I1
est prévu de poursuivre cette forme de collaboration avec PAP/RAC au cours des
années a venir.

Le Dr Illona Kickbusch, fonctionnaire régional chargé de la promotion de
la santé au Bureau régional de 1'0MS pour l'Europe, a décrit le projet Cites—
santé, auquel un certain nombre de villes méditerrandennes participent ou
souhaitent participer, et dont certains objectifs concordent avec ceux du plan
d'action. On a disecute des modalités du projet, en particulier de la coOmpo—
sante assistance. Ce dernier est principalement financé par les villes parti-
cipantes elles-mémes, mais 1'OMS peut apporter & 1l'occasion une assistance
sous la forme de services d'experts de courte durée.
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7. Examen des mesures nécessaires relatives a la santé pour la mise en
application progressive du Protocole relatif a la protection de la mer
Méditerranée contre la pollution d'origine tellurique (point 7 de 1'crdre

du jour)

Le Protaocole relatif 34 la protectiom de la mer Méditerranée contre la
pollution d'origine tellurigue, signé i Athénes en mai 1980 et entré en
vigueur en juin 1983, est 1'un des plus importants éléments individuels du
Plan d’action pour la Méditerranée. On estime en effet que 80% au moins de la
charge polluante totale de la Méditerranée provient de ces sources. La possi-
bilité pour les pays méditerranéens d'appligquer, & terme, les dispositions du
protocole dépendra dans une large mesure de la mise en place de mécanismes de
coordination et de coopération intersectorielles au niveau national (particu-
liérement sous la forme de stratégies et de programmes de gestion des
déchets), compte tenu de la nature interdisgciplinaire des mesures a prendre.

7.1 Geztion des déchets

Des modéles de codes pratiques pour la gestion des déchets solides et
effluents liquides ont &té& mis au point dans diverses parties du monde, ¥y
compris dans certains pays méditerranéens. La plupart d'entre eux, toutefois,
ont plutdt un champ se limitant & un seul secteur et, bien que certains au
moins soient utilisables sous une forme légérement modifide pour 1l'élaboration
d'un cadre méditerranéen commun, il faudra certalnement adapter les modalités
particuliéres de planification et d'exeécution & chaque pays en fonction de ses
moyens et exigences. En outre, l'élaboration de méthodes globales, et non
plus sectorielles, de gestion des déchets exipe une coordination interne plus
poussee entre lesz différentes autorités natiomales concernées, et la forme
precise que prendront ces mécanismes de coordination dang chagque pays dependra
en outre de la structure administrative existante.

‘On a estimé généralement nécessaire d'améliorer l'infrastructure, y
compris en formant du personnel gualifie. On a aussi congidéré que 1'0MS
devrait élargir son rdle au-deld de la formulation de principes directeurs, de
normes et de critéres, en entreprenant des activités orientées vers l'elabo-
ration de politigues. Le projet soutenu par le PNUD pour le contrdle des
gsubstances chimiques, par exemple, gqui dans =2a phase actuelle vize A& mettre en
place des mécanismes de coordination intersectorielle dans les pays parti-
cipants, pourrait &tre trés utile si om l'etendait plus tard a4 toute la région
méditerranéenne.

Lorsgu'il s'agit de mettre en oeuvre les programmes de gestion des
déchets, un probléme qui se pose pour de nombreux pays est de faire appliquer
les dispositions. L'infrastruecture législative et administrative, qui
apparait suffisante en théorie, est parfois inefficace en pratique, soit parce
que le champ des dispositions réglementaires ou administratives est insuf-
fisant, soit & cause de diffieultés de contrdle pratique. Dans un certain
nombre de pays de la Région, les autorités regionales ou locales detiennent
une marge d'autonomie importante, ce qui nuit a la coordination et fait
obstacle 4 l'harmonisation des mesures de contrdle.

De maniére générale, le succés d'un programme antipollution (dans lequel
la gestion des déchets est un elément clé), y compris lorsgu’'il est mis en
oeuvre par le bilails de dispositicns législatives et administratives, deépend
fondamentalement de trois facteurs : le systéme de gestion environnementale
adopté, la capacité des planificateurs a établir des programmes efficaces et
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applicables dans le cadre général du systéme, et l'aptitude des parties inté—
ressées 3 appliquer ces programmes. Manifestement, les contraintes au niveau
de la mise en application dépendent directement du degré de complication des
mesures adoptées. Dans certains cas, particuliérement dans les pays en deveas
loppement, il existe diverses limitations au niveau de 1'aptitude des auto-
rités a faire respecter les mesures, de l'industrie a les appliquer et de
l*économie locale & en supporter le coGt. Il ¥ a donc dans chaque pays une
limite superieure a la complexité des mesures qui peuvent étre appliquées
optimalement 2 un moment donné.

Certaines industries de la région méditerranéenne sont anciennes et uti—
lisent des technologies périmées. Il faudra donc mettre 1l'accent sur 1'adop~
tion de procedes nouveaux. En outre, il faudra favoriszer le recours aux tech-
nelogies 4 faible production de déchets lors de la planification des equipe—
ments industriels nouveaux. En ce qui concerne les effluents urbains, 1l
existe deja un certain nombre d'installations de traitement dans la zone
méditerranéenne, et ce nombre va actuellement en augmentant. Cette progres-
sion devrait 8tre poursuivie 3 1'avenir, aux termes de la déclaration ministé-
rielle adoptée lors de la guatriéme réunion des parties contractantes & la
Convention de Barcelone tenue 3 Génes en septembre 1985, ou L'on s'est engagé
a4 ce que, d'ici 1995, toutes les villes de la Méditerrande ayant une popula-
tion de plus de 100 000 habitants disposent d'installations satisfaisantes de
traitement des effiuvents. Toutefois, il apparait de Plus en plus que cer—
taines installations de traitement existantes ne fonctionnent pas de maniére
parfaite, ni méme acceptable. (ela semble surtout dii au fait qu'elles
n'étajent pas & l'origine congues pour fonctionner dans les conditions speci=~
fiquement méditerranéennes, et ont &té installées sans modification., Autre
probléme, on a investi des sommes importantes pour construire ces installa—
tions de traitement perfectionnées sans avoir donné suffisamment d’'importance
aux aspects de maintenance et de formation du personnel. Cette situation doit
étre corrigée d'urgence.

On a estime que les fonctions des mécanismes nationaux de coordination
devraient s'étendre &4 1'ensemble des dispositions nationales dans le domaine
environnemental, et non pas simplement &tre limitées & la gestion des
déchets. Dans le cas des pays ol les autorités régionales et municipales
jouissent de 1'autonomie, des dispositions devraient aussi &tre priges pour
assurer la coordination & ces niveaux. L'un des réles, par exemple, du sys-—
teme des Nations Unies pourrait &tre d'assister les pays pour la création de
groupes de gestion environnementale intégrant la lutte contre la pollution et
la gestion des déchets.

7.2 Elaboration de normes d'émission et de eritéres de qualité
environnementale

Au terme du Protocole relatif a la protection de la mer Méditerrange
contre la pollution d'origine tellurigue, les parties contractantes se sont
engagées a ¢liminer la pollution dans la zone d'application du protocole par
les substances répertoriées 4 l'annexe 1 4 ce dernier. Dans le cadre des Pro=-
grammes et mesures qui doivent &tre mises en oeuvre progressivement pour réa-
liser cet objectif, il faudra notamment adopter des normes d'émission com-
munes. Les rejets de substances dépassant les valeurs limites seraient in-
terdits, alors que ceux restant en degd seraient soumis & autorisation des
autorités compétentes, au méme titre que les rejets contenant des substances
énumérées 4 l'annexe 2 au protocole. Le protocole prévoit aussi la formula-
tion et 1'adoption de principes directeurs communs et selon le cas, de normes
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et critéres concermant en particulier les émissaires sous-marins, le traite-

ment préalable, les effluents nécessitant un traitement séparé, la qualité de
1'ean de mer utilisée & des fins particuliéres du point de vue de la protec-—

tion de la santé humaine, des ressources vivantes et des écosystémes, et des

mesures de restriction ou de remplacement progressif concernant les produits,
jnstallations et procédés particuliérement polluants.

Des normes d'émissiom pour um certain nombre des substances les plus nui-
sibles présentes dans les effluents existent a des degres plus ou moins
poussés dans certains pays mediterranéens, principalement ceux qui sont rela-
tivement développés. Certaines de ces normes ont &té basées sur des normes
{nternationales qui existaient déja, certaines autres ont été prises essen-—
tiellement en fonction des conditions locales., Parmi les normes internatio-
nales, il v en a qui s'appliquent sans wodifications aux eaux de la region
méditerranéenne et a celles d'autres régions. Actuellement, il n'existe pra-
tiquement pas de normes d'émission pour les rejets de substances s'appliquant
specialement & l'emsemble de la Méditerranée, fout en offrant une marge
d'adaptation aux conditions nationales ou locales. Le besoin de normes
spécifiques pour toute la gamme des conditions environnementales méditerra-—
néennes est en fait ce gqui a motivé le lancement du Plan d'action pour la
Méditerranée. Certes, il aurait &té plus commode de s'en tenir & des demi-
mesures en choisissant les normes ou criteres qui soient les plus acceptables
pour les Etats méditerranéens em restant le plus proches possible des normes
internationales et nationales existantes, mais cette solution, dans de nom-
breux cas, aurait abouti & des mesures de protection répondant trés mal aux
besoins particuliers du bassin méditerranéen.

Pour 1'élaboration de normes régionales commmes d'émission, on doit ge
fonder sur la situation de 1'ensemble de la mer Méditerranée, ainsi que sur
les caractéristiques inhérentes aux divers polluants. A l'échelle mediter-
ranéenne globale, la norme proposée devrait correspondre au minimum compatible
avec la sécurité générale, compte tenu de la capacité de réception des zonesz
réceptrices "normales" dans 1'ensemble de la Méditerranée, des quantités de la
substance présentes dans l'environnement, et des quantités brutes de substance
rejetées par unité de temps. Il faudrait d'awtre part préciser que ces normes
communes me seront pas automatiquement acceptables du point de wvue de la sécu-
rité résultante, pour toutes les zones, et que pour toute zone ou les condi-
tions hydrologiques et autres facteurs commexes (y compris les niveaux actuels
d'apport de polluants) posent un probléme, il sera adopté des normes plus
rigoureuses.

Lors de la formulation de normes mediterranéennes commnes, 11 faudra
aussi, comme il est préconisé dans le protocole méme, prendre en considération
les disparités entre Etats riverains de la région, en particulier du point de
vie de leur développement socio-économique, ainsi que de leur faculté d'ap-
pliguer les mesures nécessaires qui, le plus souvent, exigeront des investis-
sements relativement lourds non seulement au niveau de 1'équipement, mais
encore au niveau de la maintenance.

Pour ces raisons, on a considéré que la mise en oeuvre progressive des
dizpositions du protocole, surfout quant a 1'élaboration de normes d'émission,
ne devrait pas &tre interpretee comme signifiant que 1'on prendra tout simple-
ment en compte dans l'ordre chronologique une serie de parametres pour 1'adop-
tion de programmes et mesures nouveaux. Il s'agit en fait d'appliguer um pro-
gramme par étapes comprenant des mesures provisoires initiales, basees autant
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que possible sur les conditions méditerranéemnes générales telles qu'elles
reggortent des donneées de référence et de surveillance, en vue d'enrayer la
degradation au moins temporairement, Une fois acquises les données néces-
saires, on pourra dans la deuxiéme étape de l'exercice adopter des mesures
plus durables. Dans 1'intervalle, il faudrait progressivement mettre a la
disposition des pays, en particulier ceux en développement, les principes
directeurs nécessaires non seulement pour l'application des meszures adoptées
en commun, mais pour l'adaptation de ces mesures aux conditions locales.
Cette adaptation serait beaucoup facilitée par 1'exéeution d'études de cag
dans des localites méditerrancennes particuliéres, judicieusement echoigies
pour é&tre représentatives de la gamme des conditions rencontrées,

A ce propos, 1'OMS a dans une large mesure la responsabilitd d'édlaborer
les principes directeurs nécessaires en vue de la mise en ceuvre ultérieure
des normes d'émission : conditions d'autorisation des rejets d'effluents,
construction des émissaires sous-marins, et traitement et réutilisation des
effluents. Dans cette tdche, il faudrait continuer a prendre pour base de
départ toute l'expérience et les données provenant des projets passés et en
cours de 1'0MS, dans la région et & l'extérieur, de maniére a ce que le plus
souvent le travail se limite & adapter des données existantes aux conditions
mediterranéennes, sauf lorsqu'il est indispensable de résoudre un probléme
spécial qui n'a encore jamais été abordé par ailleurs. Cette forme d'assis-
tance, cependant, ne résoud en rien le probhléme majeur des investissements qui
devront &tre faits par les pays intéressés pour que ces principes directeurs
puissent &tre appliqués. Certes, 1'OMS apportera volontiers une aide et desg
conseils d'experts toutes les fois qu'il est possible dans le cadre du Plan
d'action pour la Méditerranée et en dehors de ce cadre, mais les problémes
financiers de grande ampleur nécessiteront l'intervention d'institutions
donatricesa.

En ce qul concerne les critéres de qualité environnementale, du point de
vue de la protection de la santé humaine, les problémes les plus urgents en
Méditerranée ont trait 3 la qualité des eaux utilisdes pour la baignade et la
conchyliculture et, élément découlant directement de la qualité de 1'eau de
mer, 2 la qualité microbiologique et chimique des coquillages et crustacés,

Dans la région méditerranéemnne, il existe actuellement dans les divers
pays un certain nombre de normes et critéres fixant des limites microbiolo-
giques et chimiques pour certains contaminants dans les eaux utiliszces pour la
baignade et la conchyliculture, ainsi que dans divers fruits de mer. Ces cri-
téres de gqualité, tout comme les normes d'eémission, sont en trés grande partie
dérivés de normes et critéres mondiaux, ou de dispositions s'appliquant & une
partie du monde comprenant des zones appartenant A la Méditerranée et des
zones ou les conditions écologiques sont différentes. Dans ce cag encore, il
n'existe pas de critére purement méditerranéen qui soit en vigueur, & 1'ex—
ception d'un critere microbiologique pour les eaux de baignade, qui a &été
adopté par les Etats méditerranéens A titre provisoire en 1985. L'impact de
celui-ci est d'ailleurs considérablement affaibli par une clause dispensant
les pays qui ont déja des critéres de les modifier avant que les résultats
d'études comparatives soient connus.

L'elaboration de critéres de qualité pour les aliments marins n'est pas
un probleme majeur car, pour l'habitant moyen du bassin méditerranéen, les
dommages de sante dus &4 la consommation de fruits de mer microbiologiquement
ou chimiquement countaminés seront vraisemblablement les mémes que pour 1'habi-
tant d'autres régions comparables. La modification ou l'adaptation des normes
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existantes de portée mondiale aux conditions spécifiquement mediterranéennes
consistera simplement A évaluer les quantités relatives absorbées (facteur
sans objet, cependant, dans le cas d'une contamination microbiologique produi-
sant des effets aigus), et des particularités écologiques pouvant modifier les
conditions, De toute fagon, le Plan d'action pour la Méditerranée, et en
particulier sa composante législative, ont un champ limite a cet égard dans la
mesure ol il est prévu que les critéres adoptés ne devront pas modifier ni
remplacer, mais seulement compleémenter a priori les reglements d'hygiéne des
denrées alimentaires appliqués sur les marchés de gros et de détail avant la
mise en vente effective du produit,

L'un des usages les plus importants des eaux cOtiéres mediterranéennes
est la baignade. Pendant une bonne partie de l'année, les cOtes, sur de
grandes distances, sont utilisées pour des activites de loisir, non seulement
par les populations locales, mais par d'innombrables touristes venus de
1'arriére—pays ou de l'étranger. Il ne serait pas exagéré de dire que le
littoral méditerranéen est en trés grande partie une zone de récréation euro-—
péenne, plutdt que spécifiquement méditerrapmeenne, du point de vue de l'ori-
gine de ses utilisateurs. Devant la croissance continue de 1'industrie du
tourisme dans la plupart des pays méditerranéens développés et en dévelop-
pement, et étant domné le degre de pollution d'une grande partie des =zones de
baignade par les rejets d'effluents non traités, on a toujours considéré comme
une pricrité majeure 1'élaboration de normes et critéres raisonnables et sirs
pour 1la qualité de eaux dans ces zones, surtout du point de vue micro-
biologigue. Divers critéres et normes pour la qualite des eaux de baignade
existent en fait dans la plupart des pays de la régiom, maiz ils différent
considérablement quant aux exigences réelles posées en matiére de qualite,
tant du point de vue des paramétres minimaux pris en compte que de celui des
concentrations acceptables pour chacun d'eux, et guant 4 la méthodologie et au
mécanisme général d'évaluation, et plus encore, au degré d'application.

Au niveau interpays, des critéres de qualité pour les plages de baignade
g'étendant 3 une partie du bassin méditerranéen existent depuis un certain
nombre d'amnnées; ils ne sont cependant pas encore entres pleinement en
vigueur. D'autre part, ces critéres s'appliquent au méme degré A toute la
partie occidentale du littoral eurcpéen, alors que les risques, si l'on consi-
dere a la fois les facteurs climatiques et sociaux qui influent sur le degre
et la durée de l'exposition, varient considérablement d'un endroit 3 1'autre.

En 1985, les Etats méditerranéens ont adopte & titre temporaire des cri-
téres minimaux communs de qualite envirommementale pour les eaux de baignade,
en 1’'gceurrence pour un paramétre microbiologique : la concentration maximale
admissible de coliformes fécaux. Tout en reconnaissant que ce point était
sans doute le seul sur lequel on puisse parvenir dans 1l'immédiat & un
congensus général, on a estimé qu'il faudrait & l'avenir adopter des critéres
fermes sur la base d'une évaluation plus détalllée des risques. I1 faudrait
pour cela poursuivre les activités relatives A des études épidémiclogiques
sérieuses en vue d'établir une corréliation entre les caractéristiques de qua-
1ité des eaux cbtiéres et les effets de santé, dans les conditions zpécifigues
4 la Méditerranée.

le critére provisoirement adopté représente une mesure palliative de
portée limitée; en fait, on applique d&jA dans un certain nombre de pays du
bassin méditerranéen des critéres plus rigoursux de par leur champ. L'impor-
tance de dispositions offrant une sécurité raisommable en ce qui concerne la
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qualite des eaux de baignade ne doit pas étre sous-estimée, car les critéres
représentent dans ce cas la derniére barriere, alors gque dans celui des eaux
utilisées pour la conehyliculture, on peut encore espérer pallier une insuf-
fisance des critéres, ou 4 tout le moins prévenir les rigques de santé, gréce
aux mesures de contrdle de 1'hygiéne des aliments intervenant juste avant leur
consommation,

L'élaboration de normes d'émission et de critdres de qualité environne-
mentale communs pose deux problémes majeurs. Premiérement, certains pays de
la région ont deja les mesures légizlatives et administratives nécesgsaires,
mais celles-ci sont souvent basées sur des normes mondiales, ou en tout cas
non méditerranéennes, et difficilement adaptables du peint de vue des pro-
cedures. Deuxig¢mement, les autres pays, qui n'ont pas encore adopté leurs
propres dispositions, pourront plus facilement accepter des normes ou rcritares
recommandes, mais, par contre, seront rarement en mesure de les faire
appliquer, et jamais .sans assistanece. Pourtant, la fization de normes et
critéres communs fondés sur les conditions particuliéres dams la region est
une tidche urgente. Compte tenu toutefois des délais impliques par les études
sur la situation, il serait bon, comme mesures immédiate, de recommander deg
normes et criteres provisoires fondés sur les connaissances actuelles, en
attendant de pouvoir formuler des dispositions & caractére plus définitif.

7.3 Elaboration de programmes de surveillance sanitaire

D'un point de vue général, la situation, d'aprés les informations dispo~-
nibles sur les éléments du programme MED POL - Phase II auquel 1'0MS participe
directement, et sur d'autres programmes indépendants, peut &tre résumée comme
guit 3

a) Les pays les plus développés de la région méditerranéenne, qui déja
ont adopté et appliquent des mesures pour contrdler la qualité des eaux
cbtiéres utilisées pour la baignade et pour la conchyliculture, sous forme de
programmes reguliers de surveillance destinés a contrdler le respect des
normes et eriteres fixés, poursuivent comme prévu la mise en oceuvre et la
modernisation de ces programmes indépendamment de MED POL. Tl en est de méme
pour la surveillance des sources de pollution. Le degré de liaison entre ces
programmes et les éléments correspondants du programme MED POL, ainsi que la
quantite et le type d'informations provenant des sources nationales, varient
d'un pays a4 l'autre. Dans 1'ensemble, toutefois, le probléme qui se pose sur-
tout dans ce cas est d'améliorer les liaisons, plutdt que de développer les
mesures. On peut citer cependant des cas récents ol la dynamique engendrée
par le programme MED PCL (et s'exercant au niveau mondial plutdt que sur le
plan sanitaire) a stimulé 1'intérét et la volonté d'action au niveau national,
et declenché ainsi une action d'actualisation et de coordination interne qui a
eu des effets trés béméfiques.

b) Dans pratiguement tous les autres pays de la région, le cadre légis—
latif nécessaire pour 1'application pratique des mesures de lutte contre la
pollution marine a été mis en place, avec cependant des variations congi-
dérables. En ce qui concerne les programmes pour la surveillance réguliere
des eaux cotieres utilisées pour la baignade et la conchyliculture, ceux—ci
sont soit déja en application a4 des degrés divers (du point de vue de leur
champ d'application et de leur couverture géographique), soit en cours d'ela-
boration finale. Les programmes pour la surveillance réguliére des sources de
pollution en sont en genéral 4 un stade moins avancé, surtout peut-&tre A
cause de leur cout plus élevé en équipement de mesures et en maintenance.
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Dans quelques pays enfin, les éléments du programme en restent pour la plupart
4 un stade embryommaire, et les besoins danz ce cas ont trait principalement
au développement matériel aussi hien en infrastructure qu'en coordination
interne.

¢} En ce qui concerne les eaux cHtidres utilisées pour la baignade, un
caytain nombre de laboratoires microbiclogigques existants ont renforce leurs
capacités grace & une assistance fournie par MED POL sous forme d'équipements,
de matieres fongibles, et de moyens de formatiom; d'autres laboratoires ont
récemment 6té crédés. Une méthodologie normalisée pour la mesure des princi-
paux parametres microbiologiques a ete etablie et une comparaison entre labo-
ratoires en matiére de résultats et de contrdle de qualité a éte entreprize
dans le cadre d'une série d'exercices d'interétalonnage sur les méthodes
microbiologiques organises par 1'OMS entre 1982 et 1985, (es exercices ont
que trop révélé le besoin urgent 4' améliorer la formation du personnel, parti-
culidrement pour l'interprétation et l'évaluation des résultats obtenus.

d) Jusqu'ici tout au moins, les problémes d'élaboration de programmes de
surveillanece, en ce gqui concerne lez eaux conchylicoles, sont apparus moins
gérieux que pour ies eaux de baignade, surtout parce que les zones de culture
et de récolte & des fins commerciales étaient en grande partie situées dans
les pays les plus développés. Ce probléme pourrait toutefois se poser avec
plus d'acuité dang un avenir relativement proche, et devrait alors recevoir
plus d'attention.

e) La surveillance des sources de pollution en est généralement 2 un
stade moins avancé que la surveillance des eaux cétiéres dans toute la régiom.
Bien que plusieurs pays aient maintenant inclus cet élément dans les pro-
grammes nationaux qu'ils executent dans le cadre de MED POL, et mesureat
plusieurs paramétres chlmlques at connexes dang leg effluents industriels et
autres effluents, il reste & établir une méthodologie normalisée, et 2
trancher plusieurs problémes relatifs au préléavement lui-méme. A cette fin,
unie réunion de consultation spéeciale sur la surveillance de la pollution ma-
rine d'origine tellurigue doit &tre organisée par 1'0MS & Split en décembre
1987 dans le cadre de MED POL Phase II pour discuter de ces problemes et amé-
liorer la normalisation et la cohérence générale des activités.

Du paint de vue organisationnel et administratif, on a juge qu'aucun
effort ne devrait &tre ménagé pour obtenir dque tous les pays méditerranéens
participent & la composante surveillance sanitaire de MED POL - Phase II. Il
ne devrait pas v avoir 4 cela de difficulté majeure car, dans les pays les
plus développés (qui ne sont pas actuellement associés au programme par des
accords officiels), les travaux dans ce domaine sont déejd executés par les
ministares de la santé avec lesquels 1'0M5 est en contact depuis longtemps.
De toute fagon, tous les programmes existant dans la région devront &tre pris
en considération lotsqu'on fera le point de la situation pour l'ensemble de la
Méditerranée. On a admis que l'acquisition des données pouvait &tre diffi-
cile; dans un certain nombre de pays en effet, les programmes de surveillance
de ce genre relevaient des autorités municipales et non pas nationales.

Du point de vue technique, on a estime que la mise en place progressive
de programmes natiomaux rationnels en matiére de surveillance des aspects de
santé, et en particulier des caractéristiques microbiologiques des eaux
cdtiéres de baignade et conchylicoles, nécessite un renforcement des moyens de
formation du persomnel. En dehors de la formation individuelle, et de
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l'organisation de cours de groupe qui répondraient aussi aux besoins de compa -
raisons et d'interétalonnage entre laboratoires quant a la méthodologie micro-
biologique et & 1'assurance de la qualité, il serait aussi utile d'integrer un
élément assistance d'experts, soit dans les accords nationaux de surveillance
MED POL, soit dans un autre élément du Fonds d'affectation speciale pour la
protection de la Méditerranée contre la pollution, ce qui répondrait & deux
fins. Non seulement on fournirait ainsi aux laboratoires de pays en dévelop-
pement des conseils et une assistance sur les lieux mémes, mais on stimulerait
en outre les contacts directs entre laboratoires méditerranéens (particulieé-
rement bénéfiques si les experts choisis appartenaient & des laboratoires de
pays en développement ne participant pas encore officiellement au PrOgramume
MED POL), ce qui contribuerait au renforcement de l'ensemble du programme du
point de vue de ses éléments santaé.

7.4 Qrientation des activités de recherche

L'objectif premier de la composante recherche de MED POL a toujours été
de fournir un apport continu d'informations a la composante surveillance de
MED POL sous la forme d'informations et données pour les mises & jour neces-
salres, et aux annexes techniques des protocoles de la Convention de
Barcelone, particuliérement ceux relatifs & 1'immersion et 4 la pollution
d'erigine terrestre. En outre, la recherche exécutée dans des zones particu-—
liéres de la Méditerranée fournira des renseignements précieux aux autorités
nationales pour une action rationnelle préventive ou corrective.

Dans une mesure assez poussée, on est en train de réaliser ces ob—
jectifs. Cette composante du programme, cependant, subit certaines
contraintes que l'on s'efforce de lever lorsqu'il est possible. La plus
importante est de nature financiére. Conformément i une décision officielle
prise par les parties contractantes, les fonds affectés 3 la recherche ne
pourront pas dépasser un tiers du budget total de MED POL; ils sont en général
de l'ordre de 300 000 dollars des Etats—Unis pour les douze activités
approuvees. L'affectation de ces fonds entre six institutions des Nations
Unies (FAO, OMS, UNESCO, COI, OMM et AIEA) se fait au prorata du nombre de
projets traités par chaque institution. Le calcul domme une subvention
moyenne de 2500 dollars par projet par an.

En vertu également d'une déecision prise par les parties contractantes
lorsqu'elles ont approuvé le programme MED POL — Phase II lui-méme en 1981, on
applique le principe selon lequel toute assistance financiére domnée & un ins-
titut participant devrait avoir un caractére de stimulation et non pas de
financement direct, la majeure partie des coiits d'un projet de recherche
devant &tre financee par l'institut qui exécute la recherche, soit sur ses
propres ressources, soit sur des fonds requs d'autres sourees nationales. Tl
en résulte automatiquement que les propositions de recherche se rapporteront
avant tout a des activités en cours ou prévues an sein des instituts. Etant
donné en outre que la procédure adoptée i l'origine laissait aux instituts
nationaux l'initiative de presenter pour examen des pPropositions de recherche,
le programme de travail dans chaque activité a commenceé i se présenter comme
une mosaique de projets individuels reflétant les divers intéréts des ing-
tituts, et non pas comme un réseau cohérent de travaux répondant aux besoins
précis du programme MED POL.

En termes trés généraux, 1'OMS a tenté de résoudre ces problémes dans
toute la mesure du possible en formulant des programmes d'ensemble basés sur
les besoins particuliers de la Région, et en invitant des instituts de
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recherche recomnus et d'autres instituts de celle—ci & participer. Cette
solution a bien fonctionné dans le cas du projet sur l'eévaluation de la
pollution par le méthylmercure dans la Méditerranée et des risques de santé
associés, dans le cadre duquel des instituts de Gréce, d'Italie et de Yougo-
slavie ont collaboré depuis 1984 et ont abouti & des résultats utilisables
pour établir des recommandations a 1'intention des gouvernements. Dans
d'autres domaines d'activités, on applique le méme processus de préselectionm,
tout en prenant aussi em considération les propositions émanant directement
des instituts. '

La faiblesse relative des moyens financiers disponibles pour l'assistance
n'a pas eu d'effets nuisibles sur les travaux de recherche orientés vers
l'action dans les pays ol les instituts avaient accés & des sources de finan-
cement nationales ou locales. Souvent, le fait d'étre officiellement parraine
par 1'OMS pour un projet a permis 4 un institut de receveir une aide finan-
cidre considérable de ces sources. La situatiom est par contre toute diffé-
rente dans les pays en développement, o, le plus souvent, les instituts dé-
pendent dans une trés large mesure de MED POL et d'autres sources de finan—
cement extérieures au pays pour les recherches qui ne sont pas inscrites a
leur programme normal de travail. Dans certains eas, 1l faudrait une aide
financiére considérable pour renforcer les capacités de 1'institut en questiom
avant qu'il soit en mesure de se lancer dans la recherche. On peut donc s£'at-—
tendre & ce que le déséquilibre de la distribution géographique des projets de
recherche subsiste encore pendant un certain temps.

On a discuté de la récrientation éventuelle des diverses activités parti-
culidres de recherche, et l'on a convenu que la politique générale comsistant
4 définir dans chaque cas les domaines et les approches, tant dans le cadre
général des éléments exécutés par 1'OMS de la recherche pour MED POL, qu'entre
ceux—ci et les autres activités de 1'0MS, devrait &tre poursuivie de maniére 3
édviter les chevauchements. Le principe de la préseélection des projets doit
aussi &tre maintenu, voire renforcé. Compte temu de la nécessité de respecter
simultanément toutes les procédures réglementaires de MED POL, le resserrement
des liaisons entre 1'0MS et les coordonnateurs nationaux pourrait &tre
nécessaire.

Une mesure qui pourrait éventuellement aider &4 pallier les problemes de
financement serait de rechercher plus activement les instituts méditerranéens
qui exécutent déji des travaux intéressant MED POL sans en dépendre officiel-
lement, et qui pourraient sans doute &tre incités & participer au programme.
il faudra d'autre part poursuivre les efforts pour obtenir un financement
d'organismes extra-méditerranéens pour les projets de recherche, en parti-
culier le pays dont la population vient en vacances en Méditerranée.

On a décidé que, suivant la politique déja appliquée, la priorité devrait
&tre donnée aux projets de recherche de dimension purement méditerrancenne, de
préférence & des projets d'intérét mondial, sauf exception dictée par les
besoins du programme lui-méme.

8. Examen des mesures nécessaires em matiére de développement des infra-
structuras

Dutre les mesures discutées et acceptées 4 propes des questions particu-
lidres traitées sous les points 6 et 7 de 1l'ordre du jour, on a estime qu'en
général il érait nécessaire d'appliquer une approche plus fortement grientée
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vers la politique dans la mise en ocenvre et l'organisation des divers éléments
du Plan d'action pour la Méditerranée par les institutions des Nations Unies.
En dehors des aectivités aboutissant & l'adoption de programmes et de mesures
regionaux, il est aussi néecessaire, étant donné la nature hétérogéne de la
région méditerrandenne, d'aider les pays individuels & développer leur infra-
structure de gestion environnementale en fonction de leur situation parti=
culiére. Les programmes de pays individuels ont donc le méme ordre d'impor-
tance que les programmes régionaux commmns.

9. Recommandations

La reunion a fait les recommandations ci-aprés

9.1 Coordination et coopération intersectorielles

1) Dans ses programmes relatifg i 1'hygiéne de 1l'environnement, outre les
contacts qu'elle entretient déji par les voies officielles, 1'OMS devrait
aussi s'efforcer d'établir des liaisons plus directes et de renforcer sa
cooperation avec les ministéres et autres autorités nationales des Etatg
Membres responsables pour la gestion environnementale.

2) L'OM5 devrait s'efforcer d'introduire une dimension méditerranéenne dans
le projet européen soutenmu par le PNUD sur le contrdle des substances chi-
miques toxiques en obtenant une aide financidre complémentaire du Bureau
régional du PNUD pour les Etats arabes et les programmes européens ainsi que
d'autres sources, en vue d'établir a4 1l'avenir un projet mediterranéen dans ce
domaine,

3) Etant donné la nécessité d'appliquer une approche plus fortement orientée
vers l'élaboration de la politique dans la mise en oceuvre de la Convention de
Barcelone et en particulier du Protocole relatif a la protection de la mer
Mediterranée contre la pollution d'origine tellurique, 1'0MS, ainsi que les
autres institutions concernées, devraient aider les pays :

en continuant d'élaborer des instruments législatifs (y compris les
normes et criteres) pour la prévention et la lutte contre la pollution
marine;

en etablissant des programmes et plans pour la gestion des déchets, pré-
voyant l'introduction de procédés nouveaux non polluants et le regyclage
des dechets liguides et solides (y compris les déchets industriels);

en promouvant un programme intégré de gestion envirounementale pour les
zones coObtidras.

4) Il faudrait insister encore une fois sur le fait qu'aucun projet impor-
tant d'amépnagement dans un pays ne devrait étre entrepris sang une évaluation
prealable des impacts environnementaux, qui devrait étre prise en considé-
ration par les responsables politiques avant toute décizion 4 ce sujet. Les
autorités environnementales devrajent en outre &tre assocides aun processus de
décision.
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9.2 Mise en oeuvre du Protocole relatif & la protection de la mer Méditer-
ranée contre la pollution d'origine tellurique

1) Outre les principes directeurs genéraux qu'elle formulera dans le domaine
de la gestion des déchets, 1'OMS devrait aider & la formulation et a l'élabo-
ration de principes directeurs pour chaque pays, adaptés aux problémes et
caractéristiques particuliers de celui—ci.

2) Les travaux d'élaboration de normes et de critéres prennent déia en
compte progressivement les substances énumérées dans les annexes au

Protocole. Etant domné 1'urgence de mettre en ceuvre des mesures correctives
et préventives, il faudrait aussi recommander des normes et eritéres provi-
soires basés sur les connaissances actuelles, en attendant que solent ache-
vées les études & moyen et & long terme neécessaires pour l'adoption de mesures
plus durables répondant aux conditions méditerraneéennes.

3) Les normes d'émission communes adoptées devraient s'appliquer & tous les
rejets d'effluents aboutissant en Méditerranée, y compris les rejets dans tout
le bassin hydrographique de la Méditerranée.

4) Dans l'exécution des activites de mise en oceuvre technique progressive du
Protoeole dans le cadre de MED POL - Phase II, il faudra veiller a coordonmer
ies diverses activités individuelles en vue de parvenir au meilleur rapport
colt-efficacite.

5) Dans la collecte et le traitement des données méditerranéemnes, on devra
donner la priorité & celles qui peuvent aider i la prise de décisions.

6) lLorsque lL'on élaborera des principes directeurs et stratégies pour la
lutte contre la pollution, on devra se fonder le plus possible sur des études
de cas dans chadque pays.

7) 1'0MS devrait s'efforcer de faire participer le plus grand nombre pos-
sible de villes méditerranéennes a son projet Cités-santé, ainsi que fourmir
aux villes participantes dans les pays en développement de la region des
conseils d'experts, particuliérement pour la résolution de problémes
spécifiques.

8) L'OMS, dans le cadre des activités du Plan d'action pour la Méditerranée,
devrait s'efforcer d'exeécuter des études sur les causges du mauvais fonction-
nement des installations de traitement des effluents, afin que les enseigne-
ments tirés puissent &tre utilisés dans la conception et l'exploitation des
installations futures.

9) Dans la documentation traitant de cetke question, 1'OMS devrait insister
sur 1'importance d'adapter la conception des installations de traitement des
effluents aux derniéres informations et aux conditioms locales.

10) L'unité de coordination pour le Plan d'action pour la Méditerranée
devrait étendre ses contacts & toutes les institutions des Nations Unles, en
particulier la Banque mondiale, qui exécute déja des rapports et etudes
pouvant &tre utiles pour les activités de MED POL et de tous les pays méditer—
ranéens, particuliérement celles ayant trait & la mise en oeuvre du Protocole
relatif a4 la pollution d'erigine terrestre.
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11) L'OMS devrait, dans le cadre de ses pProgrammes réguliers et dans celui du
Plan d'action pour la Méditerranée, aider les pays mediterranéens & mettre ay

point des pratiques de gestion des déchets solides, en particulier pour éviter
le probléme des décharges terrestres incontrdlees.

9.3 Elaboration de programmes de surveillarnce sanitaire

1) L'OMS devrait s'efforcer, par l'intermédiaire des instances avec les—
quelles elle communique officiellement dans les divers pays méditerranédens, de
persuader les laboratoires nationaux s'occupant actuellement de surveillance
des sources de pollution et de la qualité des eaux cétiéres de participer a
l'avenir au programme de surveillance de MED POL — Phase IT.

2) Dans le cadre de MED POL - Phase II, 1'0MS devrait organiger des cours de
formation sur les méthodes microbioclogiques de surveillance de la qualité des
eaux cotiéres, en vue de renforcer les capacités du personnel des laboratoires
mediterranéens participant au programme.

3) Dans le cadre de ses programmes réguliers, 1'OMS devrait promouvoir et
faciliter la formation de scientifiques méditerranéens, individuellement et en
groupe, aux methodes microbiologiques de surveillance de la gualité des eaux
cOtidres.

4)  Pour assurer la compatibilité des données de surveillance de la polluticn
recues des pays meéditerranéens et pour améliorer la capacité de traitement de

1*information dans les pays en développement, 1'Unité de coordination du Plan

d'action pour la Méditerranée devrait étudier la possibilité de fournir des

micro-ordinateurs et du logiciel aux pays participant 4 MED POL - Phase II qui
en auraient besoin.

9.4 L'OMS et les activités de recherche de MED FOL lices & la santé

1) L'OMS devrait développer ses contacts avee les instituts méditerranéens
exécutant déja des travaux de recherche se rapportant & MED POL dans le cadre
de programmes financeés au niveau national ou de 1'institut, en vue de per—
suader ces instituts de participer officiellement a la composante recherche de
MED POL ~ Phase II,

2) L'OMS devrait aussi passer en revue les activités de chaque laboratoire
participant a la composante recherche de MED POL — Phase II, pour assurer une
cooperation maximale entre projets particuliers par le biais de programmes
interinstituts.

3) L'OMS devrait, dans toute la mesure possible dans le cadre de Se8 propres
programmes reguliers de pays, s'efforcer d'améliorer les capacites des labora—
toires des pays méditerranéens en développement & faire de 1a recherche en
matigre de lutte contre la pollution marine.

4) L'0MS, en coopération avec les autres organismes s'oceupant d'étudier la
correlation entre les caractéristiques de qualité des eaux cdtigres mediter—
rancennes et les effets de santé, devrait étudier la possibilite d'obtenir une
aide financiére de l'extérieur, pour permettre de mener des études & 1'échelle
nécessaire dans la région méditerranéenne. Etant donné l'importance de ces
derniéres aussi bilen pour les populations locales que pour les populations
touristiques, et la vulnérabilité relative de ces derniéres, on deveait
chercher 2 obtenir une aide dans les pays (en particulier de 1'Burope du Nord)
dont la population vient en vacances dans la région méditerranéennc.
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Annexe 1

OBJECTIFS ET FINALITES DU BUREAU REGIONAL DE L'OMS FOUR L'EUROPE
EN MATIERE D'HYGIENE DE L'ENVIRONNEMENT POUR 1988-1989
(tirés du budget programme)

Politigues d'hygiéne de 1'environnement

BUT 18 D/ ici 1990, les Etats Membres devralient avoir des politiques multi-
sectorielles qui protégent efficacement l'environnement humain des
facteurs de risque pour la santé, sensibilisent la collectiviteé et
garantissent $a participation, et appuient efficacement les efforts
internationaux pour combaftre ces risgues lorsqu’ils affectent
plusieurs pays.

Objectif 18.1

Promouvoir deg politiques multisectorielles d'hygiéne de 1'environnement
au% niveaux natiomal et intermational.

Objectif 18.2

Aider les Etats Membres a sensibiliser la collectivite et a 1'impliquer
dans les questionz d'hygiéne de l'environnement.

Objectif 18.3

Promouvoir des activités intermationales efficaces pour lutter contre les
risques environnementaux affectant plusieurs pays.

Risques environmementaux : surveillance, évaluation et contrdle

BUT 19 Driei 1990, tous les Etats Membres devraient avelir un meécanisme
efficace pour la surveillance, 1'évaluation et la reduction des
risques lids & 1’'environnement qui constituent une menace pour la
sante humaine, y compris les substances chimiques poitentiellement
toxigques, les rayonnements, les produits de consommation dangereux
et les agents biologiques.

Cbjectif 19.1

Aider les Etats Membres A établir des programmes de surveillance
coordonnés.
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Objectif 19.2

Fromouveir la formation et 1'utilisation de personnel compétent pour tous
les aspects de l'hygiéne de 1'environnement.

Objectif 19.3

Alder les Etats Membres a mettre au point des procédures pour la gestion
systématique des risques en hygidne de 1'environnement.

Objectif 19.4

Promouvoir la mise au point de méthodes et de critéres de sante pour
l'éevaluation des risques d'hygiéne de 1'environnement en liaison avee les
procédures de contrdle,

Pollution de 1'eau

BUT 20 D'ici 1890, toutes les populations de la Région devraient disposer
de quantites suffisantes d'eau potable et, d’ici 1995, Ia pollution
des cours d’eau, des lacs et des mers ne devrait plus eonstituer une
menace pour la sante humaine.

Objectif 20,1

Promouveir l'engagement national vis-a-visz de la réalisation des
objectifs de la Décennie et de la surveillance des progrés réalisés.

Objectif 20.2

Aider les Etats Membres dans la protection de la gualité des eaux de
surface et des eaux souterraines, ainsi que dans l'organisation et la gestion
des systémes de distribution d'eau et d'assainissement.

Objectif 20.3

Mettre au point des techniques permettant de résoudre les problémes
d'assainissement de base dans des régions A caractéristiques particuliéres
telles que les zones rurales, 1'Arctique, les régions arides et montagneuses
et leg iles.

Objectif 20.4

Aider les Etats Membres & se doter d'effectifs suffisants de personnel
qualifié pour pouvoir atteindre les objectifs de la Décennie.

Objectif 20.5

Aider les pays méditerranéens a élabarer et i mettre en oeuvre des
mesures efficaces de surveillance et de lutte contre la pellution marine.
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Pollution de l'air

BUT 21 D' ici 1995, toutes les populations de la Région devralient étre
eff icacement protégées contre les risques de szanté reconnus liés &
la pollution de I'air.

Objectif 21.1

Développer les connaissances et la prise de conscience en ce qui concerne
les effets de la pollution de 1l'air sur la sante.

Objectif 21.2

Aider les Etats Membres & appliquer des mesures de protection de la sante
des individus et des colleetivités contre les effets nocife de la pollution
atmosphérique.

Hygiéne dez aliments

Dfici 1990, tous les Etats Membras devraient avoir sensiblement
réduit les risgues liés a la contamination des aliments, et mis en
oceuvre des mesures pour protéger les consommateurs des additifs
nocifs.

Objectif 22.1

Appuyer le développement d'infrastructures satisfaisantes de surveillance
et de contrfle et améliorer l'application effective de la législation sur
1'hygiéne des aliments.

Objectif 22.2

Aider les Etats Membres & mettre en place des mécanismes d'information du
public et d'éducation en matieére d'hygiéne des produits alimentaires.

Objectif 22.3

dméligrer 1'éducation et la formation de diverses catégories de personnel
s'occupant d'hygiene des produits alimentaires.
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Contrdle des déchets dangereux
BOT 23 D'ici 1995, tous les Etats Membres devraient aveir supprimé les
principaux risques de santé connus liés 4 1’élimination des déchets
dangereux,

Objectif 23.1

Aider les Etats Membres & mettre en place des mécanismes de gestion
efficace et sans risque des déchets dangereux.

Bygiéne du logement et des villes

BUT 24 D'ici 1'an 2000, toutes les populations de la Region devraient dis-
poser de meilleures possibilités de vivre dans un habitat individuel
et collectif qui leur offre un environnement sain et sur.

Objectif 24,1

Encourager 1'adoption de critéres sanitaires améliorés dans la concep—
tion, la construction et l'entretien des habitations.

Objectif 24,2

Aider les Etats Membres a évaluer et a limiter les risques de santé liés
a l'environnement urbain.

Médecine du travail

BUT 25 D'iel 1995, les populations de 1a Région devraient étre effica—
cement protégees contre les risques de santé 1iés au travail.

Objectif 25.1

Aider les Etats Membres & mettre sur pied des services complets de méde-—
cine et d'hygiéne du travail qui répondent notamment aux besoins des groupes
vulnerables et a4 haut risque, et intégrer ces services au systéme général de
santé.

Objectif 25.2

Alder les Etats Membres a améliorer la surveillance de 1'état de santé
des travailleurs et la déclaration des risques professionnels.
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Objectif 25.3

Elabarer des mesures de prévention des risques et de promotion de la
santé des travailleurs.

Obiectif 25.4

Aider les Etats Membres a élaborer dez programmes d'enselgnement et de
formation en médecine du travail.
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Annexe 2

OBJECTIFS ET BUTS DU BUREAU REGIONAL DE L'OMS POUR LA MEDITEREANEE ORIENTALE
EN MATIERE D'HYGIENE DE L'ENVIRONNEMENT POUR 1988-1989
(traduction d'extraits du programme régional)

3.11.1 Alimentation en eau et assainissement des collectivités {CWS)

Objectif

Promouveir les programmes nationaux visant & fournir & toutes les popula-
tions de la Région une eau d'alimentation saine et des moyens satisfaisants
d'assainissement, ces facteurs étant considérés comme indispensables i 1'amé-
lioration de leur état sanitaire.

Buts

D'ici 1989, la plupart des pays de la Région auront mis en ceuvre les
programmes de la Decennie internationale de l'eau potable et de 1'assainis-
sement et auront développé les capacités 4 gérer les installations au niveau
national, et evalué les progrés dans la voie des objectifs de la Décenmie.

3.11.2 Hygiéne de 1l'environnement dans 1 'aménagement rural ,
l'urbanisme et 1'habitat (RUD)

Objectif

Protéger et promouvoir la santé humaine par l'application de critéres
nationzux d'hygiéne de l'environnement pour 1'aménagement rural, l'urbanisme
gt 1l'habitat.

Buts
D'iei 1989
1) quinze pays au moins de la Région auront exécuté des évaluations
d’impact environnemental en liaison avec 1'aménagement rural, 1'urba—
nisme, et l'habitart;
2) huit pays au moins auront élaboré des politiques et stratégies pour

garantir la prise en compte des aspects d'hygiéne de 1'enviroonement dans
les programmes d'aménagement rural, d'urbanisme et d'habitat.
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3.11.3 Lutte contre les risques environnementaux (CEH)

Objectif

Proteger et promouvoir la santé humaine par des mesures au niveay na-
tional, et au niveau de la collectivite, de la famille et de 1'individu pour
la prévention et la lutte contre les conditions et facteurs de 1'environnement
nuisibles 4 la santé.

Buts
D'ici 1989 :
1) il aura été etabli un systéme coordonné par le Centre régiomal pro-—
posé pour les activités d'hygiéne de l'environnement, en vue de diffuser
auprés de tous les Etats Membres de la Région des informations scienti-
fiques sur les risques de santé potentiels associés & certaines techno—
logies;
2) aw meins dix nouveaux pays auront évalué la situation en ce qui
concerne les risques environnementaux et auront formulé des politiques et
programmes nationaux pour la protection de la santé publigue;
3) des critéres et normes antipollution, compatibles avec les impératifs
de croissance économique nationale, aurcont été adoptés par au moins
quinge pays;
4) des techniques améliorées et rationmelles pour la surveillance st
1'evaluation de 1l'impact sur la santé de la pollution de 1'environnement
et la lutte contre cette pollution auront été introduites dans au moins
dix pays.

3.11.4 Hygiéne des aliments (FDS)
Objectif

L'objectif général est 1'objectif 11 du Septiéme programme général de
travail.

Les objectifs particuliersz =ont :

a) réduire la morbidité et la mortalité par maladies alimentaires, en
particulier, la diarrhée d'origine alimentaire;

b) prevenir les risques de santé lies 1) aux substances toxiques pré—
sentes dans les aliments, ii) 3 1'éducation en matiére d'alimentation et
iii) & la fraude alimentaire;

e) réduire les pertes et le gaspillage d'aliments, de maniére i amé-—
liorer 1'approvisionnement alimentaire et & favoriser une bomme nutrition.
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Buts
D'ici 1989 :

1} un soutien aura été fourni a plus de 50% des Etats Membres de la

Région pour les aider & adopter des politiques, stratégies et techno-
logies rationnelles en vue de développer et de renforcer les services
d'hygiéne des aliments et le persomnel responsable aux divers niveaux

2) au moins 50% deg Etats Membres auront rétabli ou renforeé leurs
instituts nationaux responsables du contrdle de 1'hygiéne des aliments,
les aspects techniques et administratifs devant aveir regu 1'attention
voulue; .
3) au moins 50% des Etats Membres auront adopté dans leurs reglements
nationaux d'hygiéne des aliments des critéres et normesg basés sur les
recomnandations de la Commission du Codex alimentarius FAQ/OMS.
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Annexe 3

LABORATOIRES PARTICIPANT AUY ELEMENTS LIES A LA SANTE DE LA
SURVEILLANCE DE LA POLLUTION MARINE DANS LE CADRE DE MED POL - PHASE I
(situation au 30 juin 1987)

Algérie

Agence natlonale pour la protection de l'environnement, Les Annassers,
Alger

Agence nationale pour la protection de ]l'eavironnement, Antenne d'Oran
Laboratoire du secteur sanitaire d'El Tarf

Laboratopire du secteur sanitaire d'El Kala

Laboratoire du secteur sanitaire Ibn Rouchid, Aanaba

Laboratoire du secteur sanitaire de Chetaibi

Laboratoire du secteur ganitaire d'Azzaba

Laboratoire du secteur sanitaire de Skikda

Laboratoire du secteur sanitaire de Jijel

Laboratoire d'hygiéne de la Wilaya, Bejaia

Laboratoire d'hygiéne de la Wilaya, Tizi—Quzou

Laboratoire d'hygiene de la Wilaya, Boumerdes
Laborateire d'hygiéne, Mostaganem
Laboratoire d'hygiéne, Oran
Laboratoire d'hygiéne, Tlemcen
Laboratoire d'hygiéne, Ain-Temouchent
Laboratoire municipal d'hygiéne, Alger
Laboratoire de secteur, Cherchell
Laboratoire de secteur, Kolea
Laboratoire de secteur, Zeralda
Laboratoire de secteur, Hadjout
Laboratoire de secteur, Gourava

Laboratoire de secteur, Chlef
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Chypre .

Département des péches, Ministére de 1l'agriculture et des ressources
naturelles, Nicozie

Service de la medecine et de la santé publique, Ministere de la santé,
Nicosie

Egvpte
Institut superieur de santé publique, Alexandrie

[sragl
Laboratoire de santé publique Dr A. Felix, Ministére de la santé, Tel Aviv
Laboratoire de santé publique de district, Ministére de la santé, Haifa

Laboratoire de santé publique de district, Ministére de la santé,
Beer—~Sheva

Liban

Centre pour la recherche scientifique, Conseil national de la recherche,
Jounieh

Jamahiriva arabe libvenne

Programme de protection de 1l'environnement, Tripoli
Centre de recherche pour le pétrole, Tripoli
Centre de recherche pour l'industrie, Tripoli

Malte

Département de la santé et de l'environnement, Unité de toxicologie,
Departement de pathologie, HOopital St Luke, G'Mangia

Departement des travaux publics, Installation de traitement des
aefflyents, Sant Antnin, M'Scala

Département de la santé et de l'environnement, Laboratoire de santé
publique, Evans Building, La Valette

Maroc
Ingtitut agronomique et vétérinaire Hassan II, Rabat

Ecole Mohammedia 4'ingénieurs, Centre national de génie sanitaire
(CNGS/EMI), Rabat

Laboratoire de la qualité des eaux, ONEP, Rabat
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Institut national d'hygiéne (INH), Rabat
Faculte des sciences d'Oujda
Office national de l'eau potable, Rabat

République arabe syrienne

Centre de recherche marine, Latakieh

Centre cHtier de Latakieh, Lutte contre la pollution

Yougoslavie

Centre de recherche marine et de formation, Piran

Centre de recherche marinme, Institut Ruder Boskovic, Rovinj
Ingtitut pour la protection de la sante, Pula

Institut de sante publique, Rijeka

Institut de santé publique, Split

Institut pour l'océanographie et la péche, Split

Institut de bioclogie marine, Kotor
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Annexe 4
METHQDES DE REFERENCE® ELABOREES PAR L'QMS
DANS LE CADRE DE MED PQL - PHASE II
— Position actuelle -
A. Qualité sanitalre des eaux cOtiéres a usage récréatif
et des eaux de conchyliculture

No 1 PNUE/OMS,. Lignes directives pour la surveil- Projet (A) 09.05.84
lance continue des zones cOtiéres & usage Version révisée cn
récréatif et des zones de conchyliculture 1987 (A) (F)

No 2 PNUE/OMS. Détermination des coliformes totaux Rev,1 (4) 31.08.83
dans 1'eau de mer par la méthode de culture Rev.l (F) 31.10.83
sur membranes filtrantes

No 3 PNUE/OMS. Determinaticon des coliformes fécaux Rev.l (A) 31.08.83
danz 1'eau de mer par la méthade de culture sur Rev.l (F) 31.10.83
membranes filtrantes

No 4 PNUE/OMS. Détarmination des streptocoques Rev.l (A) 31.08.83
fecaux dans l'eau de mer par la méthode de Rev.l (F) 31.10.83
culture sur membranes filtrantes

No 5 PNUE/OMS. Détermination des coliformes fecaux Rev.l (A) 31,08.83
dans les bivalves par le test des tubes Rev.l (F) 31.10.83
multiples

No 21 PNUE/OMS/AIEA. Détermination des coliformes Projet (A) 19.07.85
totaux dans l'eau de mer par la méthode des Projet (F) 19.07.85
tubes multiples (NFP)

No 22 PNUE/OMS/AIEA. Détermination des coliformes Projet (A) 19.07.85
fécaux dans l'eau de mer par la methode des Projet (F) 19.07.85
tubes multiples (NPP)

No 23 PNUE/OMS/AIEA. Determination des streptocoques Projet (A) 19.07.85

Féraux dans 1'eau de mer par la méthode des Projet (F) 19.07.85
tubes multiples (NPF)

No 28 PNUE/OMS/AIEA. Determination of Staphylococcus Projet (A) 30.08.86
aureus in seawater and sewage by the membrane
filtration culture method

No 29  PNUE/OMS/AIEA. Determination of Pseudomonas En préparation (A)
aeruginoga in seawater and sewage by the 1987
membrane filtration culture method

* La mention Rev. indigue gu'il s'agit d'une version révisée, (A) et

(F) indiquent qu'il existe une version anglaise et frangaise respectivement.
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AD

ENUE/OMS/ALEA. Isolation/enumeration of
Salmonella from seawater and sewage

PNUE/OMS/ATIEA, Détermination des coliformes
fécaux dans les eaux estuariennes, les matieres
en suspens et les sediments

PNUE/OMS/AIEA. Méthodes statistiques d'éva =
luation des résultats de surveillance continue
de la qualite des eaux A usage recreatif et des
saux conchylicoles

PNUE/OMS/ATEA. Détermination des champignons
dans le sable par la méthode de culture sur
membranes Filtrantes
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En preéparation (A)
1987

En preparation
Prgjet (F) 1987

En préparation
Projet (A) 1987
Projet (F) 1987

En préparation
Projet (¥) 1987

B. Contaminants chimiques dans les eaux estuariennes

et les matiéres en suspension

ENUE/OMS/AIEA. Determination of phosphorus in
suspended matter and sediments

PNUE/OMS/AIEA. Determination of nitrogen in
suspended matter and sediments

PNUE/CMS/ATIEA. Determination of BODs and CQD
in estuarine waters

C. Méthodes diverszes

PNUE/OMS/AIEA, Determination of methylmercury,
total mercury and szelenium in human hair

En préparation
Projet (&) 1987

En préparation
Projet (A) 1987

En préparation
Projet (A) 1987

En preéparation
Projet (A) L1987
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Activité A.

Annexe 5

PROJETS DE RECHERCHE MENES S0US LA RESPONSABILITE DE L'OMS
DANS LE CADRE DE MED POL — PHASE I
- Position actuelle -

Migse au point et essali de technigues de prélévement

et d'analyse pour la surveillance des polluants marins

1) Projets acheves

Numéro
de code

Institut

Chercheur
principal

Titre du projet

FRA~10-4A

ITA-29-A

SPA-Q2-A

Ingtitut national de
la sante et de la
vrecherche médicale
{INSERM), Nice

Institut national de
la santé et de la
recherche médicale
(INSERM), Nice

Département de mirro-
biclogie envirgnne-
mentale, [stituto
Superiore di Sanita,
Rome

Conzelleria de
Ecologia y Medio
Ambiente, Laboratorio
municipal, Badalona

Conselleria de
Ecologia y Medio
Ambiente, Laboratorio
municipal, Badalona

Institut Pasteur de
Tunis

Revivification de germes P. Bernard
fecaux indicateurs de

pollution marine

Recherche des divers P. Bernard
candidats dans les sables
des zones marines a vocation

balneéaire

Studies on the hygiene
conditiong of coastal waters
and their relation to publie
health

F. Lucena=
Gutiérrez

Fiuctuations de la poliution
bactérienne d'origine fécale
le long du littoral de
Badalona

F. lLucena-
Cutiérrez

Differencias de eficacia en
la recuperacion de strepto-
coccos fecales en las
temperaturas de incubacion
37 Y 44 C

Etudes comparatives sur les A. Chadlt
indicateurs de la pollution

fécales des eaux de baignade
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b} Projets en cours
Numéro Ingtitut Titre du projet Chercheur
de code principal
ISR-13-A Laboratoire de santé Determination of the most Yoshpe—Purer
publique Dr A, Felix, suitable medium for enumera-
Ministére de la santa, tion of faecal streptococeci
Tel Aviv in marine waters
ISR-14-A Laboratoire de sante Determination of E. coli Mates
publique de district, from faecal coliforms in
Ministére de la santé, seawater by the membrane
Haifa filtration culture method
LIB-01-A Programme de Assessment of microbiological A.F. Boargoeb
protection de l'envi-  pollution of bathing seawater
roanement, Secrétariat in Tripoli
4 la recherche sclen-—
tifique, Tripoli
SPA-17-A Département de micro- Bacteriophages of bacteriodez J. Jofre
biologie, Université ag indicateors of pathogenic Torroella
de Barcelone human viruses in coastal
secawater
¢} Projets en instance de sipnature ou en cours de négociation
Numéro Institut Titre du projet Chercheur
de rode principal
GRE-53-A Ecole d'hygiéne, A study on the comparative 4, Marcelou~Kinti/
Athénes distribution of migrobial J. Papadakis
and yeast populations in
sand and seawater
ISR-23-A Laboratoire de A simple rapid method for A. Mates

ganté publigue,
Ministére de la
santée, Haifa

enumeration of L. ¢oli in

seawater
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Activite B.

Mise au point de la presentation type des rapports

a4 soumettre en application des protocoles relatifs & 1'immersion

et & la pollution d'origine tellurique

a) Projets en cours

Numéro
de code

Institut

Titre du projet

Chercheur
principal

TUR-14-B

Département de génie
de l'environnement,
Universite technique
du Moyen-Orient,
Ankara

Development of approaches for

the continuous assessment of
pollutant loads

5. Soyupak

Activite .

Enoncé des fondements scientifiques

des critéres de qualité de l'environnement en Méditerranée

a) Projets en cours

Numerao
de code

Institet

Titre du projet

ITA-59-C

TUR-15-C

YUG~63-C

YUG=-67-C

Departement de micro-
biologie environnemen-
tale, Istituto Supe-—
riore di Sanita, Rome

Département de la

santé et de la protec-—
tion zociale, Division
de l'hygiéne de 1l'en-
vironnement, Tarragone

Département de génie de
l’envirgnnement, Uni-
versité techmnique du
Moyen—-Orient, Ankara

Centre pour la recher-

che marine, Institut
Rudjer Boskovic,
lagreb

Ingtitut de 1l océdano-
graphiie et des péches,
Sectlion de micro-
biologie, Split

Chercheur
principal

Development of analytical
techniques for monitoring the
hygiene quality of shellfish

Study of methods in microbio-
logical analysis of seawater
for faecal streptococel

Formulation of secientific
rationale for emission
standards of selected
pollutants

Development of models for
caleculation of environmental
capacity of seawater in the
Mediterranean

Comparison of faecal coliform
levels in mussel flesh and
Elesh/intervalvular fluid

L. Volterra

T. Feliu Mendez

Y.F.

Qeturk

V. Pravdice

N. Krstulovic
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b) Projets en instance de signature ou en cours de negociation

Numéro Institut Titre du projet Chercheur
de code principal
ITA-84—-C Institut 4'hygiéne, Bacterial and chemical M.V. Torregrossa

Université de Palerme indicators of coastal water
pollution of human origin

MOR-04~C Institut national Bilan des pollutions micro- A. Belemlih
agronomique et biennes des eaux et
vétérinaire coquillages en paralléle
Hassan I1, Rabat avec l'eutrophisation et

les floraisons du plancton

Activité D, Etudes épidémiclogiques liédes
aux critéres de gualité envirgnnementale

a) Projets acheves

Numero Institut Titre du projet Chercheur
de code principal
I5R-06-D Laboratoire d'hygiéne Epidemiological =study of H. Shuval
de l'envirgnnement, the relationship between the
Université hébraique, microbial quality of seawater
Jérusalem and the health of swimmers
SPA-03-D Conselleria de Etude de 1l'incidence des J. Izquierdo
Ecologia y Medio champignons sur une plage

Ambiente, Laboratorio polluée et leur impertance
Municipal, Badalona relativement a la santé
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b) Prujets en cours

Numéro Ingtitut Titre du projet Chercheur
de code principal
GRE-08-D Ecole d'hygiena, Relation between densities J.A. Papadakis
Département de bacté-— of indicator organisms and
riologie, Athénes microbial pathogens in seawater
GRE~09=D Institut Pasteur Research on enteric viruses V. Krikelis
hellénique, Athénes in aquatic environments
CRE-13-D Ecole d'hygiéne, Investigation on neurotoxing J.A, Papadakiz
Departement de bacté- in shelifish
riologie, Athénes
GRE-29-D Imstitut pour la Biological monitoring of 5. Nakou
santé infantile, Hépi- methylmercury in Mediterranean
tal pediatrique Aghia populations sampling of
Sofia, Athénes human hair
GRE~-30-I) Ecole d'hygiene, Depar— Biological monitoring of A. Polychronopolow-
tement de nutrition et methylmercury in Mediterranean Trichopolou
de biochimie, Athénes populations : dietary surwvey
ISR-16-D Laborateire d'hygiéne Epidemiclogical study of BE. Fattal
de l'environnement, morbidity and wiral antibodies
Université hébraique, among bathers exposed ta
Jérusalem microbial peollution of seawater
[TA-53-D Dipartimente di Evaluation of methylmercury A. Renzoni
Biologia Ambientale, in Mediterranean populations :
Universita di Siena sampling of human hair
ITA-54-D Dipartimento di Biological monitoring of A. Renzoni
Biglogia Ambientale, methylmercury in Mediterranean
Universita di Siena populations : dietary survey
YUGi-27-0 Institut de sante Evaluation of methylmercury R. Buzina
publique, Département in Mediterranean populations
de nutrition, Zagreb and related health hazards
YUG-28-D Institut Josef Stefan, Analysis of human hair for P. Stegnar
Section de chimie assessing exposure and
nucleaire, Ljubljana possible health hazards in
Mediterranean popularions due
to methylmercury in seafoocd
YUG-79-D Tnstitut Josef Stefan, Analysis of human hair and P, Stegnar

Section de chimic
nucléaire, Ljubljana

ather tissues on behalf of
institutions participating

in Mediterranean methylmercury
projects
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c) Projets en instance de signature ou em cours de négociation

Numéro Institut Titre du projet Chercheur
de code principal
GRE-54-D C(Centre antipoisons, Dermal diseazesz in sea P. Vliachos
Hopital pédiatrique swimmersg
A, Kyriakou, Athénes
iTA-62-D Département de biolo- Investigation of the occur-~ 5. Martella
gie animale et d'éco— rence of methylmercury in
logie marine, Univer—~  sampling from a human popula-
sité de Mezsine tion in which are prevailing
fishermen (Ganzirri Village of
Messina). Possible correla-
tions with the feeding diet
ITA-82-D Istituto di Scienze Ecological and medical A. Carli
Ambienzali Marine, aspects of jellyfish
Universita di Genova
ITA-87-D Service d'épidemio- Relation between coastal A, Zampieri
logie, Istituto Supe- water quality and health
riore di Sanita, Rome effects
TUR-18-D Faculté des arts et Effects of tourism on coastal G. Kocasoy

métiers, Univevsité
Bogaziei, Istanbul

pollution

Activité E.

Principes directeurs et critéres pour 1l'application

du Protocole relatif 4 la pollution d'origine tellurigue

a) Projets en cours

Numéro Ingtitut Titre du projet Chercheur
de code principal
GRE-47-E Département de Development of guidelines J. Ganoulisg
1'hydraulique et du for the design of submarine
genie environanemental, outfalls in the Mediterranean
Ecole de technologie,
Université Aristote
de Thessalonique
LIB-03-E Centre de recherche Studies on used lubricating 5. Omar Tumi

pétroliére, Départe—
ment de chimie,
Tripoli

0ils in effluents and
alternative means of disposal
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b) Projetsz en instance de signature ou en cours de négociation

Numero Institut

de code

Chercheur
principal

Tirre du projet

ITA~88-E Reparto metodi di

valutazione del

rigschio, Istituto
Superiore di Sanitd,
Rome

TUR-13-E Département de génie
environnemental, Uni-
versite technique du

Moyen—-Orient, Ankara

Faculté des arcs et
métiers, Université
Bogazici, [stanbul

TUR-19-E

The health component of
envirgnmental impact
aggessment — EIA of selected
projects and developments in
the Mediterranean coastal
areas ‘

G.A. Zapponi

Guidelines and criteria for G. Surucu
the application of the
land-based sources protocol
(submarine outfalls)
Coastal pollution by solid K. Curi

waste and its control

Aetivité G.

Recherche sur la cancérogénlcité et

la mutagénicitcé

a) Projets achevés

des polluants marins

Numéro Institut

de code

Chercheur
principal

Titre du projet

[TA-06-G Institut d'hygiéne,

Université de Génes

ITA-28-C Institut de mutagé—
nése et de différen-
ciation, CNR, Pise
ITA-3C~-0 LCattedra Programma-
zipne e QOrganizatione
Servizi Sanitari,
Universitd degli Studi
"La Sapienza’, Rome

Mutagenicity of chemical 5. De Flara
compounds in the marine
environment

Mutagenieity and carcino- G. Bronzetti
genicilty studies on marine
pollutants

Research into the toxicity, G.P. De Renzi
persistence, bloseccumulation

and mutagenicity of hydro-

carbons, detergents and

heavy metals in the sea
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b} Proiets en cours
Numéro Institut Titre du projet Chercheur
de code principal
FRA-36-C Faculté de médecine, Absorption des xenoblotiques, M. Lafaurie
Laboratoire de transformation et tumorg-
pathelogie cellulaire  génése chez les poissons
et de génétigue, Nice marins
ISR-19-G Ecele de sciences Mutagenicity of chlorinated C. Rav-Acha
appliquées et de seawater from power plants’
technologie, Université cooling systems
hébraique, Jérusalem
ITA=-66=0G [nstitut d'hygiéne, Mutagenicity of chemical 5. De Flora
Universite de Génes compountds in the marine
environment
ITA-79-G Cattedra Programma- Correlation between marine G.P, De Renzi
zigne e Organizatione  pollution and degenerative
Servizi Sanitari, disease
Universitd degli Studi .
"La Sapilenza', Rome
ITA-80-G Institut de mutagé- Detection of mutagenic and G. Bronzetti
nése et de différen- carcinogenic pollutants in
cliation, CNR, Pise seawater
YUG-14-G Centre de recherche Studies on the correlation B. Rurelec

marine, Institut
Rudjer Boskovic,
Zagreb

between levels and effects
of mutagenie pollutants in
the marine environment

c) Projets en instance de signature ou en cours de négociation

Numéro Institat Titre du projet Chercheur
de code principal
YUG-71-G Centre de recherche Genotoxic visk assessment in R. Batel

marine, Institut
Rudjer Boskovic,
Rovinj

the marine environment
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Activité K. Survie des pathogénes dans le milieu marin

a) Projets achevés

Numéro Institut

de code

Titre du projet

Chercheur
principal

EGY-03-K Institut supérieur de
la santé publique,

Universite d'Alexandrie

Laboratoire de santé
publique Dr A. Felix,
Ministére de la sante,
Tel Aviv
TUN-0Q3-K Institut Pasteur de
Tunis

YUG~20-K C(Centre de recherche
marine, Institut Rudjer

Bozkovie, Rovinj

Studies on survival of F.

pathogens in the Mediterranean

Studies on the occurrence of Y.
Staphylococcus aureus and
Pseudomonas aeruginesa in

coastal waters in Israel

Survie des pathogenes en rela- 5.
tion avee les facteurs physica-
chimiques en milien marin

Survival of intestinal
pathogens in the marine
environment

El-Sharkawi

Yoshpe-Purer

b} Projets en cours

Numéro Institut

de code

Titre du projet

Chercheur
principal

Institut national de la
santé et de la recher-

che médicale (INSERM),

Villefranche-sur-Mer

FRA-16-K

FRA-17-K Tnstitut national de
la sante et de la
recherche médicale

(INSERM), Nice

Département de la
recherche, Fondation
oceanographique Ricard,
Six-Fours-leszs—Plages

SPA-06~K Département de micro-
biologie, Faculté des
soeiences, Universicé

de Malaga

Recherche de dermatophytes E.
et moisissures pathogénes
dans le sable des zones
marinegs

Adaptation des entérobac- M.
téries pathogenes a 1'eau

de mer

Apports par les effluents Y.
urbains et capaclté de survie
dans le milieu marin de

rertains microorganismes
pathogénes

Studies on surviwval of
pathogenic microorganisms
in seawater

Bernard

Gauthier

Martin

Romero Rayva
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¢) Projets en instance de signature ou en cours de négociation

Numéro Institut Titre du projet Chercheur
de code pringipal

GRE-52-K Laboratoire des entero— Inactivation of viruses in V. Krikelis
virug, Instityut Pasteur water envirgnments
hellénique, Athénes

Activité 2. Projets sur les méduses

a) Projets achevés

Numérag Institut Titre du projet Chercheur
de code principal

GRE-11-Z C(entre antipoiszons, Epidemiology and therapeutic P. Vlachos
Hopital pédiatrique methods of jellyfish poisoning
P.A. Kyriakou, Ath&nes in Greece

GRE-12-7Z Ecole de chimie, Isplation and identification 5.K, Mastronicolis
Universite d'Athénes of new molecules phosphono-
lipids in jellyfiszh

YUG~35-Z Département des mala- Pelagia noctiluca — human Z. Maretic
dies transmissibles, health aspects
Puia

b) Projetg en cours

Numérg Institut Titre du proiet Chercheur
de code principal

ITA-46-Z Istituto di Farmaco-— Individuation and toxicologi- R. Della Loggia
logia e Farmacognozia, cal evaluation of the dermato-
Universitad di Trieste toxic principles of Pelagia
noctiluca and other medusae

ITA-47«%4 Istituto di Clinica Study on the histology and on C. Scarpa
Dermatologica dell’ the local treatment of human
Universitd di Trieste skin injuriez from jellyfish
stings

ITA-50-Z Istituto di Fisiologia Discharge mechanism of the A. Balleo
Generale, Universita nematocysts of Pelagia
di Messina noctiluca
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Athenes, 13-17 septembre 1982

Rome, 24-26 novembre 1982

Barcelone,

Athenes, 25-29 juin 1984

Zagreb, l7-2] septembre 1984

Tunis, 12-16 novembre 1984

split, 15-20 avril 1985

Venise, 10-14 juin 1985

Follonica, 21-25 octobre 1935

Marseille,

EUR/ICP/CEH 053

7-11 novembre 1983

18=23 novembre L%8&5

Annexe 6

REUNIONS ORGANISEES PAR L'OMS DANS LE CADRE DE,
OU COMME CONTRIBUTION A, MED POL PHASE - II (1982-1987)

ranéennes

a usage recreatif

gqualité des esaux cdtiéres

qualité des eaux cdtiéres

Réunion de consultation sur 1'évaluation du
méthylmercure et des risques pour la santé y
relatifs parmi les populations méditer-—

Réunion de consultation sur les methodes de
surveillance de polluants séleetionnés dansg
les effluents d'égouts et les caux chtiéres

Exercice d'interétalonnage et réunicn de
consultation sur les methodes microbio-
logiques destinges 3 la surveillance de la

Deuxiéme exercice d'interétalonnage et
réunion de consultation sur les méthodes
mierobiologiques de surveillance de la
qualite des eaux cdtiéres

Reunion de consultation sur la surveillance
biologique du méthylmercure parmi les
populations méditerranéennes

Troisiéme exercice d'interétalonnage et
réunion de consgultarion sur les méthodes
migrobiologiques de surveillance de la

qualité des eaux cotiéres

Quatriéme exercice d'interétalonnage et
réunion de consultation sur les méthodes
microbiologiques de surveillance de la
qualité des eaux cOtiéres & usage récreéatif
et de conchyliculture

Atelier sur le traitement et le rejet d'szaux
usees industrielles dans le hassin medi-
terranéen

Réunion de consultation OMB/ENUE sur la cor-
rélation entre la qualité des eaux cdtiéres
et leg effets de santé

Cinguiéme exercice d'interétalonnage et
réunion de consultation sur les méthodes
microbiologiques de surveillance de la



Athénes, 25=27 juin 1984

Athénes, 15-19 septembre 198a

Atheénes, 26-27 mars 1987

Copenhague,

29 juin - 3 juillet 1987

Athénes, 22-26 =zeptembre 1987

Rome, 9-11 novembre 1987

split, ler-5 décembre 1987
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Consultation sur la mutagenicite et la
cancérogénicite des polluants marins

Consultation sur les effets sanitaires du
methylmercure dans le bassin méditerranéen

Consultation sur les critéres de qualité
environnementale pour les eaux conchylicoles
et les mollusques et crustacés en Médi-
terrance

Réunion de comnsultation sur les aspects liés
a4 la santé de la lutte contre la pollution
marine en Méditerranée

Consultation sur la pollution microbienne
des saux cdtiéres de la Mediterranée et ses
effets de santé

Atelier sur 1'impact des polluants marins
cancérogénes, mutagénes et teératogénes sur
lLa santée humaine et l'environnement

Consultation sur la surveillanece des sources
terrestres de pollution marine en Médi-
terranée
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Annexe 7

LISTE DES PARTICIPANTS

CONSEILLERS TEMPORAIRES

Professeur T. Balkas
Direction générale de l'environnement, Ankara (Turquie)

M. €. Bourkas
Ministére de l'environanement, Aménagement du territoire et travaux
publics, Athenes (Grece)

Dr M, Marino Fernandez
Escuela Nacional de Sanidad, Ciudad Universitaria de Madrid (Espagne)

M. F. Gasgparovie
Comité pour la construction, le logement, les travaux publics et la
protection de l'environnement de la République socialiste de Croatie,
Zagreb (Yougoslavie)

Dr F. Gigliani
Ministerio dell'Ambiente, Reome (Italie)

Dr H.H. Kharouf
Faculté des sciences, Département de zoologie, Université de Damas (Syrie)

Dr U. Marinov
Service de la protection de 1l'environnement, Ministére de l'intérieur,
Jerusalem (lsragl)

REPRESENTANTS D'AUTRES ORGANISATIONS

Programme des Nations Unies pour !'environnement

Dr L. Jeftic
Scilentifique principal pour les guestions marines, Unité de coordination
du Plan d'action pour la Méditerranée, Athénes (Gréce)

Dr J. Margeta
Coordonnateur de l'action prioritaire "Gestion des ressources en eau",
Centre d'activités régicnales pour le programme d'actions prioritaires
{(PAP/RAC), Split (Yougoslavie)
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ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE

Bureau régicnal de 1'Afrique

Ur F. Buono
Ingénieur sanitaire

Bureau régignal de 1'Europe

M. J.0. Espinoza
Fonctionnaire régiomal pour la Décennie internationale de 1'sau

Dr ¥. Laferla
Congseiller technique principal & 1'unité de Toxicologie et médecine du
travail

Dr L.J. Saliba
Scientifique prinmeipal, Bureau du projet OMS/EURQ, Unité de coordination
du Plan d'action pour la Méditerranée, Athénes (Gréce)

Pr 5. Tarkowski
Directeur par inteérim du service de 1'Hygiéne de 1'environnement

M. J.I. Waddington
Consultant pour les accidents nucléaires et la santé publique




